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IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed,

including the following:

* Read all instructions.

Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

+ To protect against electric shock, do not immerse cord, plug or Sandwich Maker into water
or any other liquid.

+ Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

Do not use appliance for other than intended use.

+ Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before putting on or
taking off parts and before cleaning the appliance.

+ Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance
malfunctions, or has been damaged in any manner. Return appliance to the nearest
authorized service facility for examination, repair or electrical or mechanical adjustment.
Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot oil or other hot
liquids.

To reduce the risk of injury, use only accessory attachments if recommeded by the appliance
manufacturer.
Do not use outdoors.
+ Do not let cord hang over sharp edges of a table or counter, or touch hot surfaces.
Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven.
+ To disconnect, remove plug from wall outlet.
Do not use appliance for other than intented use.

+ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

+ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cutout, this appliance
must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected to
a circuit that is regularly switched on and off by the utility.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!

This product is for household use only.

No user-serviceable parts inside. Return appliance to the nearest authorized service centre for
examination, repair or adjustment.

HOW TO MAKE TOASTED SANDWICHES

Note: When using the unit for the first time, the unit will maybe cause a fine smoke. This is

caused by the heating of the elements and new components and can be disregarded.

1. When using for the first time wipe the surface of the platens with a damp cloth and dry with
cloth, tissue etc. Then smear the platen with butter, margarine or cooking fat.

2. Fit the plug into the wall socket.

3. Close the Sandwich Maker and prepare sandwich while toaster is heating.

The Red and Green Indicator Lights will both illuminates. As soon as the Green Indicator
Light go off (after about 4-5 minutes), the preheating time is complete and toasting can
commence.

4. Fully open the Sandwich Maker. Place a slice of bread in the bottom half with the buttered
side against the platen.

5. Fill the sandwich, pressing the bottom half into the platen.

6. Place ont the top slice with the buttered side up and carefully close the two parts of the
toaster together. Lower the Top Non-Stick Coated Toasting Plate, and use the Clip to fasten
the Handles. Do not force shut. Steam will be ejected from between the platens while doing
this and care must be taken to ensure that fingers do not come into contact with same.

7. ltis normal for the Indicator Lights to switch on and off during use.

Cook only with metal platen closed.

8. Your sandwich will be toasted in 3-6mins or longer to suit your taste. Open the toaster and
remove sandwich using plastic or wooden spatula. Never use a metal knife as this may
damage the non-stick coating.

9. Close the lid to preserve the heat until ready to toast the next sandwiches.

10.Prepare additional sandwiches if desired while the others are cooking.

11. After use, remove the plug from the wall socket.

GRILL FUNCTION
Lightly brush grids with butter, margarine or cooking oil to avoid that the foods stick to the
plates.
When the appliance has reached the desired temperature, open it and put the foods in on
the grill plate. Make sure the foods are not too thick, so that you can close the appliance. The
cooking time depends on the type of food you are grilling. To avoid burning the foods, check
regularly during the cooking process.
When grilling is finished, unplug the appliance and leave it open to allow it to cool down.

HINTS FOR BEST RESULTS
Always preheat before use. Plug cord into power outlet while preparing the fillings.

2. For soft or liquid sandwich fillings use medium sliced bread, white or brown. If small
amounts of filling use toasting bread.

3. Flavoured butter may also be used.

4. For added flavour use bacon dripping. Brush dripping onto the outside of bread.

5. Suggested garnishes for savoury sandwiches, lettuce, parsely, mint, cress, stuffed olive
halves, onion, tomato etc.

6. Ateaspoon of sugar sprinkled on the outside makes toasted sandwiches crisper (especially
with fruit fillings).

CLEANING
After use and before cleaning remove plug and wait for toaster to cool. Allow to cool with the
Top Non-Stick Coated Toasting Plate open.
Wipe the inside and the edges of the platen with kitchen roll, absorbent paper towelling or
a soft cloth.
Should any filling be difficult to remove, pour a little cooking oil onto the platen and wipe off
after 5mins when the food has softened.
Wipe the outside with only a slightly moistened cloth ensuring that no moisture, oil or grease
enter the cooling slots.
Do not clean the inside or outside with any abrasive scouring pad or steel wool as this will
damage the finish.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR ANY LIQUID!

TECHNICAL DATA:
220-240V + 50Hz + 700-800W

Environment friendly disposal
You can help protect the environment! Please remember to respect the local regulations: hand
in the non-working electrical equipments to an appropriate waste disposal center.

ENGLISH



DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung elektrischer Gerate beachten Sie bitte immer die folgenden grundlegenden

Sicherheitshinweise:

+ Lesen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck.

+ Berihren Sie keine heissen Oberflachen. Verwenden Sie Griffe oder Kndpfe.

Um einen Stromschlag zu vermeiden, tauchen Sie niemals Kabel, Stecker oder lhr Gerat in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

Passen Sie besonders auf, wenn das Gerat durch oder in der Nahe von Kindern verwendet
wird.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist und bevor
Sie es reinigen. Lassen Sie das Gerat auskihlen, bevor Sie Teile weg- oder dazugeben und
bevor Sie das Gerét reinigen.

+ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist oder
wenn es schlecht funktioniert, oder wenn es in irgendeiner Weise beschadigt worden ist. In
diesem Fall geben Sie den Toaster in die Hande eines Fachmannes bzw. zum Service.
Um das Risiko von Verletzung zu reduzieren, verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene
Zubehdrteile.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

+ Lassen Sie das Kabel nicht tiber scharfe Kanten eines Tisches oder Kastens hangen oder
mit heissen Oberflachen in Kontakt kommen.

+ Stellen Sie das Gerat nicht auf oder neben eine heisse Gas- oder Elektrokochstelle, oder in
einen heissen Ofen.

+ Besondere Vorsicht ist geboten wenn Sie den heiBen Toaster értlich bewegen/versetzen und
dabei befindet sich z. B. noch heiB3es Ol in den Toastmulden.

» Nur bei nicht angestecktem Netzkabel ist der Toaster sicher auBer Betrieb.

Dieses Gerat ist nicht fir die Benutzung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
verminderten physischen, sensorischen und geistigen F&higkeiten oder unzureichender
Erfahrung und Kenntnis geeignet, es sei denn, es wurden Anleitungen betreffs der
Benutzung des Gerats durch eine verantwortliche Aufsichtsperson erteilt.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

«  Zur Vermeidung von Gefahren durch die unbeabsichtigte Riickstellung des Thermoschalters
darf dieses Gerat nicht Uber ein externes Schaltgeréat wie einen Timer versorgt werden oder
an einem Stromkreis angeschlossen werden, der regelméBig ein- und ausgeschaltet wird.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN
Diese Maschine ist nicht fur gewerbliche Nutzung geeignet. Im Toaster sind keine Teile die der
Benutzer warten kann.

SO TOASTEN SIE BROTCHEN

Hinweis: Bei der ersten Anwendung kann es zu feiner Rauchbildung kommen. Dies ist auf die

Erhitzung der neuen Teile zurlickzufiihren und ist als normal zu betrachten.

1. Vor der ersten Verwendung reinigen Sie den Toaster zuerst mit einem heiBem, feuchtem
Tuch und reiben ihn anschlieBend trocken. Danach fetten Sie die Toastmulden ein - nehmen
Sie dazu Butter, Margarine oder ein gutes Speisedl.

2. Stecken Sie den Stecker ans Netz.

3. Danach schlieBen Sie den Deckel des Toasters - nun heizt sich das Gerat auf und die
Betriebskontrollleuchte leuchtet auf. Jetzt haben Sie die Zeit, um lhre zu toastenden
Brétchen vorzubereiten.

Die rote und die griine Kontrollanzeige leuchtet auf. Sobald die grine Kontrollanzeige
erlischt (nach ca. 4-5 Minuten), ist die Vorheizphase beendet und Sie kénnen mit dem
Toasten beginnen.

4. Offnen Sie den Toaster und legen Sie Ihre Brétchen ein — mit der gefetteten Seite, der:
LButterseite”, nach unten.

5. Garnieren Sie jetzt das Brétchen und legen sie danach die zweite Brétchenscheibe - mit der
gefetteten Seite nach oben zeigend - darauf.
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6. Senken Sie die obere antihaftbeschichtete Toasterplatte ab und schlieBen Sie den Clip am
Handgriff. SchlieBen Sie mit Bedacht und Fingerspitzengefiihl den Toaster. Wahrend des
Toastens wird durch die Hitze Dampf erzeugt - Vorsicht, dieser Dampf ist sehr heiB!

Zum Toasten schlieBen Sie immer den Toaster. Wahrend des Betriebs schalten sich die
Kontrollanzeigen ein und aus, das ist vollig normal.

7. Nach einer Rostzeit von ca. 3 bis 6min oder langer, je nach lhrem Geschmack, sind die
Sandwich-Scheiben geréstet. Offnen Sie das Gerét und entfernen Sie den Toast mit einem
Holz- oder Plastikspatel. Es diirfen keine metallenen Gegensténde verwendet werden, da
sonst die Anti-Haft-Beschichtung beschadigt werden kann.

8. SchlieBen Sie das geheizte Gerat wenn Sie weitere Toasts rosten wollen.

9. Bereiten Sie weitere Toasts vor, wahrend die ersten gerdstet werden.

10.Nach dem Toasten nehmen Sie den Toaster vom Netz - ziehen Sie das Netzkabel ab.

GEBRAUCH ALS GRILL
Reiben Sie die Platten mit etwas Butter, Ol oder Fett ein um zu vermeiden, dass das Grillgut
an den Platten klebt.
Wenn das Gerét die notwendige Temperatur erreicht hat, 6ffnen Sie das Geréat und legen Sie
das Grillgut auf die Platte. Vergewissern Sie sich, dass das Grillgut nicht zu dick ist, damit
Sie das Gerét noch schlieBen kénnen.

- Die Zubereitungszeit variiert je nach Grillgut und der gewiinschten Garzeit. Uberpriifen Sie
das Grillgut daher regelméaBig damit es nicht anbrennt.

+ Nach Beendigung des Girillens, ziehen Sie den Netzstecker.

TIPS FUR DIE BESTEN ERGEBNISSE

1. Geben Sie dem Toaster ausreichend Zeit sich zu erwarmen bevor Sie ein Brétchen toasten
und nutzen Sie die Zeit des Toastens zur Vorbereitung des nachsten Brétchens.

2. Nehmen Sie etwas dickere Brotscheiben fir weiche oder flissige Toastflllungen wie
Schmelzkéase, Senf, Marmelade oder Ketchup ect. Bei "harten" Fillungen nehmen Sie das
dafur im Handel angebotene Toastbrot.

3. Butter mit Krdutergeschmack ist eine weitere Versuchung.

4. Entsprechend gewirzte Saucen - tropfchenweise dosiert - sind weitere kulinarische
Versuchungen.

5. Eine weitere Variation ist die Verwendung reiner Gewirze (Schnittlauch, Petersilie,
Knoblauch oder Oliven... ect).

6. Ein Teel6ffel Zucker auf den Toast ergibt eine harte, knusprig stBe Kruste.

REINIGUNG
Notwendige Reinigungsarbeiten dirfen grundsatzlich nur am kalten Toaster durchgefiihrt
werden. Lassen Sie das Geréat im gedffneten Zustand abkuhlen.

+ Zur Reinigung der Innenflachen eignen sich Kiichenrollen gut, jedenfalls sollten Sie Ticher
aus saugende Material verwenden.

+ Hartnackigen "Ab- und Anbrand" bekommen Sie locker in den Griff wenn Sie vor der
eigentlichen Reinigung einige Tropfen normales Speisedl auf der zu reinigenden Stelle ca.
5 Minuten einwirken lassen. .
AuBerlich nehmen Sie ein feuchtes Tuch - wichtig dabei ist, daB weder Nasse, Ol oder Fett
auf den Kuhlschlitzen verbleibt.
Verwenden Sie auf keinen Fall scheuernde- bzw. aggressive Putzmitteln oder Stahlwolle.
Sie wiirden die Oberflache zerkratzen und den Innenbelag beschadigen.

DEN TOASTER NIE IN WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN TAUCHEN!

TECHNISCHE DATEN:
220-240V - 50Hz + 700-800W

Entsorgung: Helfen Sie mit beim Umweltschutz! Entsorgen Sie Elektroaltgeréte nicht mit dem
Hausmdll. Geben Sie dieses Geréat an einer Sammelstelle fir Elektroaltgerate ab.

DEUTSCH
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PYCCKWUMN

BAXXHbIE MPABWUNA BE3OMACHOCTHU

Mpu nonb3oBaHUK 3neKTpoToBapamu, Bcerga cobnogante cneaytoLlme npasmna 6€30nacHocTu:

1. MpouTuTe BCE yKasaHus.

2. He TporanTe ropsuyto NoBepxHOCTb. [10M1b3yNTeCh pyyKamMu Unn KHOMKamMM.

3. MNpepoTBpaTUTb PUCK SNEKTPOLLOKA, HE ONyCcKamTe LUHYP, BUNKY UK cam npubop B BOAY
WK OpYryto XXMAKOCTb.

4. Heobxogum cTpOrmin Haa3op B3pPOCHbIX, koraa nobor Nnpubop Mcnone3yeTcsa 4eTbMu Unm
BO3/1€ HUX.

5. OtknounTe Nprbop OT 3NEKTPOCETH, KOrAa He B NOSIb30BaHWM UK Nepeq YMCTKoW. [lanTte
npubopy 0xnagnTbCa A0 NPUCOEANHEHNUA UMW CHATUA C HEro 3anyacTen.

6. He Bknioyante npubop, ecnu y Hero noBpexxaéH LUHYp, BUNKa, ecnv npnbop He cpaboran
MK, ecnnm OH MOBPEXOEH B Kakon -To cTteneHn. BosspatuTe npubop B Gnvkanwummn
CEpPBUCHBIV MYHKT A7 NPOBEPKM, MOUNHKW, INEKTPUYECKON UM MEXAHUYECKOW PErYNUPOBKU.

7. Vicnonb3oBaHue MpUHAQNIEXHOCTEN, KPOME PEKOMEHOYEeMbIX WM  MpOAaHHbIX
npousBogMTENeM MOXET NpuBecTu K npobnemam.

8. He ucnonb3yiTe npubop BHE goma (Ha ynuue).

9. He ponyckanTe, 4Ttobbl LUHYp cBucan 4epe3 bapbep cTOna WNKM Mnpunaeka, Kacasacb
ropsAYnx NOBEPXHOCTEN.

10.He cTtaBbTe MpubOpP OKOMO ropsAYer ras’oBOM WUNM SNEKTPUUYECKOW KOHGOPKM, MM B
HarpeTylo [yXOBKY.

11.HyXHO 6bITb UCKMIOUMTENBHO OCTOPOXKHBIM, nepensuras npubop, ecnu OH COQEepPXuT
ropsavee Macrno Unu gpyrve ropsume XuaKocTu.

12.0na oTkntouveHus npubopa oT ceTu, BbiIbepUTe LLUHYP U3 CTEHHON PO3ETKMU.

13.Monb3ynteck npubopom cyrybo B npefHas3Ha4eHHbIX Lensx.

14.[aHHbIi NpMbOp He peKOMeHAyeTCA MCMosib30BaTbh MOAAM (BKMOYaA U geTen) ¢
OrPaHNYEHHBLIMN (PUINYECKUMU, CEHCOPHBLIMA WM YMCTBEHHbLIMW BO3MOXHOCTAMMU, a
Tak>xe obnagarowmx He[oCTaTOYHbIM OMNbITOM MW 3HaHWEM NPoayKTa. [laHHOW KaTeropun
NNLL PEKOMEHAYeTCA NCNoNb30BaTb NPMOOP TONMBbKO MOA NPUCMOTPOM.

15.[eTn AOMKHBI HAXOAMTCA NOA NMPUCMOTPOM B3POCIIbIX, YTOObI YAOCTOBEPUTHLCA, YTO OHU
He urpatoTcA NpMoopoM, a NCMOSL3YIOT €ro No Ha3HaAYEeHWIO.

16.Bo usbexkxaHne Ccry4yamHOro TEPMUYECKOro MOBPeXAeHMA ITOT Npubop He [OMKeH
3anMTbiBaTbCA OT OT BHELUHEro yCTPOWCTBA, Kak Tavimep unu ObiTb MNOAKIIIOYEHHbIM K
CeTu, BK/K0HAEMON 1 BbIKOHaeMOoKr NoTpebuTenamm.

COXPAHWUTE 3TN YKA3AHMA!

Mpubop npepHasHayeH cyrybo pna pomaluHero ynotpebneHus. He umeeTca HUKaKMX
3anyacten, NPUrogHelX Ansa notpebutensa BHyTpu npubopa. [Ons obcnyxuBaHua nepepavte
KBaNIMMULMPOBAHHOMY MepcoHany.

NMPABUNA NMPUTOTOBJIEHWA BYTEPBEPO4OB

MpumeyaHue: Bo BpemMA Nepeoro NPUMEHeEHNA MOXET BblAENNTbLCA HE60MbLLOE KONNYECTBO

AbiMa. OTO NPOVNCXOAUT U3-3a HarpeBaHUA HOBbIX AeTanei, U 3TO HOPMasbHO.

1. MNepepn nepsoHayanbHbEIM yNnoTpebneHMem BbITPUTE NOBEPXHOCTL MNaT BNAXXHOW TKaHbIO,
M 3aTem Hacyxo NPOTpUTE ee TPAMOYKOM UMK MArKov candeTkon. 3aTtem cMaxkbTe nnathbl
Macnom, MaprapuHom Un GpYyrum XXUpom.

2. MopcoeanHUTe WITENCcenb K CTEHHON pO3eTKe.

3. 3akpouTte Mpubop ona bytepbpomos mn npurotoBbTe 6yTepbpon, noka Mpubop - Toctep
HarpesaeTcs.

KpacHbin 1 3eneHbli MHAMKAaTOPbl AOMXKHbI CBETUTLCA 0ba. Ecnn 3eneHbin nHankatop
BbIK/IOYNTCA (Yepe3 4-5 MMHYT), NOAOrPeB roToB Y TOCTUHI MOXHO Aenatb.

4. TonHocTblo oTKponTe TocTep onsa bytepbponos. MNomecTuTe NOMTb Xneba Ha HWXKHIOK
MOMOBMHY CTOPOHOWN, HAMa3aHHOM MacioM, KHU3Y. B CTOPOHY Mnarthl.

5. 3anonnHuTte 6yTepbpon, HaXXMMas Ha HWXXHIOK YacTb B NAaTy.

6. MomecTuTe BEPXHUI KYCOK, CTOPOHOMW, HAMa3aHHOW Macriom KBEpXY 1 OCTOPOXXHO 3aKponTe
obe yactu BmecTe. He npumeHsnTe cuny npu 3akpbitin. ONyCcTUTE KPbILLKY 1 NONb3ynTeCh
Clip. Bo Bpems 3akpbiTha npubopa, mMexay nnaramu nosBuTCA Map U MO3TOMY HY>KHO
ocTeperarbCs.

7. WNHovkaTtop Bo BpeMA paboThl BKIIOYAETCA U BbIK/OYAETCA.

MpurotoBneHne 6yTepbponoB [OHKHO NPOXOAMTE Cyrybo Mpuy 3akpbITbIX NnaTax.

8. Baw 6yTepbpopn 6yneT rotoBUTLCA 3-6 MUHYTHI, NN Yy Tb 60nblue. OTKPONTE CaHABUYHMLY
n BbiTawmte 6yTepbpon C MOMOLLBIO [OEPEBAHHON WM >KAPOMPOYHON MNacTUKOBOM
nonaTtku. Hukorga He ncnonb3ynte AnA 3TOro MeTanIMYecKmii HOX, NOCKOMbKY Tak Bbl
MOXKEeTe NoBpeAuTb aHTUMPUrapHoe MoKpbITUE.

9. 3akpoiTe KpbILWKY, 4TOObl COXPaHUTL TEMO, MOKa Bbl FOTOBUTE cneayowmii 6yTepbpoga.

10.MokaroToBuTCA ByTEpOPOA, Bbl MOXXETE NOArOTOBUTL 3aroTOBKM ANA APYrnx 6yTepbpoaos.

11.Mocne ynotpebneHus oTknoumMTe Nnpubop oT ceTu.

I1PI/II'OTOBJ1EHVIFI rPyunAa
Cnerka cMaxbTe peweTkn rpuna CMBOYHbIM Mac/ioM, MaprapuHom Unn pactuTeslbHbIM
MacsioM Ana Xapku, Tak, YTobbl KYCKU NPOAYKTOB HE NPUIMMNany K niacTuHaM.

+ Korpa npmnbop HarpeeTcA oo paboyer TemnepaTypbl, OTKPOWTE €ro, NofoXuTe NpoayKT
Ha NacTUHy ona NpUroToBneHna rpuna. Kycok He AomKeH 6bITb CIMLWKOM TOCTbIM, Tak,
4YTO6bI Bbl MO 3aKpbITb NPM60OpP. BpemA NpuroToBneHuA 3aBnCUT OT MACA, KOTOPOE Bbl
3axkapuBaeTe. YTobbl He nNepeXkapuTb NPOAYKT, PErYNAPHO NPOBEPANATE rOTOBHOCTb BO
BPEMA >XapKu.

+ [lo okOoHYaHUM paboTbl OTK/OYMTE NPUOOP OT CEeTU M OCTaBbTE €ro OTKPbITbIM AfA
OCTbIBaHUA.

ﬂl’lﬂ HAUNYYLWNX PE3YJIbTATOB
. Bcerpa noporpevite npubop nepepn nosb3osBaHveMm. NogknoymMTe ero K ceTv BO Bpems
NMPUrOTOBINEHNA HAUYNHKM.

2. lMonb3yntecb nomTaAMKU xneba, 6enoro UM TeMHOro, CpegHero pasmepa ga MArkov Unm
XKMOKOM HauMHKK. Ynorpebnante xneb Ona toctepa, eCnv Ha4MHKU HEMHOTO.

3. MoxHO ynotpebnfTb Macno ¢ pasHbiMy Npunpasam.

4. MoXHO MCronb30BaTb KyCOYKWM cana Ans [OOMOSHUTENbHOro BKyca. HamaxeTe cano
CHapy>Wu Ha nomoTb xneba.

5. [ononHuTenbHbIE YKpaLleHWs s 3aKyCouHbIX 6yTepbponos, — NMMCThsA canara, NeTpyLuKa,
HaYMHEHHbIe MONIOBUHKM MaChuH, NyK, MOMUEOP, U T.4.

6. Ecnn pobaBuTb 4aviHyl0 JIOXKKY caxapa Ha HapyXHIOI CTOpOHy 6yTepbpopoB, OHM
nony4atcs 6onee XpycTALMMU. (0COBEHHO C PPYKTOBON HAUUHKOM).

‘-II/ICTKA
Bcerpa otkniounte TOCTEp OT CeTU M panTte emy oxnagutbcs. OCTyXaTb C NOAHATOM
KPbILLKOM.

+ BbITpuTE BHELLIIOIO NOBEPXHOCTb TOCTEPA M OKPaWHbI M1aT MArKMM KyXOHHbIM MONOTEHLLEM,
BruTbIBatOLen Bymaron Unm MArkom TKaHblo.

+  [ns ocobo ynpAmMbIX NATEH HanenWTe HEMHOrO Macna Ha nnatbl M MpoTpuTe MX 4vepes 5
MWHYT, KOrga nuia pasmarynTbCs.

+ BbITpuTe npubop cHapyXu TONbKO Crierka yBIIaXXHEHHOW TPAMOYKOMW, MPOBEPUB, UTO
HMKaKas BNaXXHOCTb, UMW XKMP MPOHUKIM B OTBEPCTUS.

+ [lpn YnCTKe BHELUHUX M BHYTPEHHWX MOBEPXHOCTEN HEe ynoTpebnante meTaninyeckyto
MouYanky unu LapanaroLLyto yTBapb, Tak Kak Bel MoxxeTe nouapanatb nprbop.

BHUMAHWE: HUKOrQA HE MOrPY>XXAWUTE TOCTEP B BOAY WUNN AOPYIYIO
XNOKOCTb.

TEXHNWYECKUE OAHHbIE:
220-240B « 50", » 700-800BT

CPOK rogHOCTU HE OrPAHUYEH.

Jkonoruyeckan yTunusauuma: Bol MoXxeTe NOMOYb 3amMTUTb OKpY>KatoLyto cpeay! MomHuTe
0 cobnopgeHnn MecTHbIx npasun: OTnpaBbTe HepaboTatlee 3neKTpoobopynoBaHVe B
COOTBETCTBYHOLWNE LEHTPbl YTUNn3aunn.
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POLSKI

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

Wazne wskazowki bezpieczeristwa Korzystajac z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzega¢

nastepujacych wskazoéwek bezpieczenstwa:

+  Przeczyta¢ wszystkie instrukcje
Uzywac urzadzenie tylko zgodnie z przeznaczeniem

+ Nie dotyka¢ czesci nagrzewajgcych sie. Korzysta¢ z uchwytow.

Nie zanurza¢ przewodu zasilajgcego, wtyczki ani urzgdzenia w wodzie ani innej cieczy

+ Zachowaé szczegdlng ostroznos$¢ korzystajgc z urzadzenia w obecnosci lub poblizu dzieci
Po zakoriczeniu uzytkowania oraz przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenie odtgczyc
od zasilania. Urzagdzenie powinno ostygnaé zanim przystapimy do czyszczenia, wyciggania
lub naktadania czesci.

+ Nie uzywaé urzadzenia w razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego badz jakiegokolwiek
innego uszkodzenia. W razie wystgpienia usterki urzgdzenia odda¢ do naprawy w serwisie.

+ Aby zapobiec ewentualnym zranieniom obstugujgcego uzywaé tylko czesci zalecanych
przez producenta.

+ Nie uzywa¢ urzadzenia na dworze.

Uwaza¢ aby przewdd zasilajgcy nie ocierat sie ostre lub gorace przedmioty.

+ Nie ustawia¢ urzadzenia na lub w poblizu powierzchni gorgcych np.: na kuchence
elektrycznej, gazowej, piecu.

+ Zachowac¢ szczegblng ostroznosé przy przenoszeniu gorgcego tostera szczeg6lnie wtedy gdy
znajdujg sie w nim resztki gorgcego oleju.

+ Tylko odtgczenie od sieci zasilajgcej urzadzenia daje pewno$é, ze urzadzenie jest
wytgczone.

+ Ten produkt nie jest przeznaczony dla oséb (w tym dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne,
czuciowe lub umystowe sg ograniczone lub ktére nie majg doswiadczenia w obstudze tego
produktu, chyba, ze znajdujg sie pod nadzorem osoby posiadajgcej takie zdolnosci.
Nalezy pilnowac¢ dzieci, aby nie bawity sie tym urzgdzeniem.

+ W celu uniknigcia zagrozenia na skutek nie zadziatania wytgcznika termicznego, urzgdzenie
nie moze by¢ zasilane poprzez zewnetrznie wytgczajacy przyrzad, taki jak timer albo obwod
regularnie wtgczajacy i wytgczajacy urzgdzenie.

PRZESTRZEGAC PONIZSZYCH ZALECEN
Urzadzenie to nie jest przeznaczone od uzytku przemystowego. W urzgdzeniu tym nie ma
czesci, ktdre powinny by¢ szczego6lnie pielegnowane przez uzytkownika.

A TAK TOSTUJE SIE KANAPKI

Wskazowka: Podczas pierwszego uzycia z toster moze sie wydobywaé niewielka ilo$¢ dymu.

Jest to spowodowane nagrzewaniem sig fabrycznie nowych elementéw i jest zjawiskiem

catkowicie normalnym.

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy urzadzenie przetrze¢ wilgotng migkka S$ciereczky i
wytrze¢ do sucha. Nastepnie nalezy nattusci¢ powierzchnie tostujgcg mastem, margaryng
lub dobrym olejem jadalnym.

2. Wigczy¢ przewdd zasilajgcy do sieci.

3. Zamkna¢ pokrywe tostera — wigczy sie $wiatetko kontrolne pracy urzadzeni oraz zielone

Swiatetko temperatury. W tym czasie przygotowac pieczywo do tostowania.

Wskazniki czerwony i zielony, zaswiecg sig. Gdy tylko zielny wskaznik zgasnie (po okoto 4-5

minut), czas wstepnego nagrzewania uptynat i moze sie rozpoczg¢ wykonywanie tostow.

Otworzy¢ toster i wiozyé pieczywo strong posmarowang mastem do spodu.

Przybra¢ kanapke i potozy¢ na nig strong z mastem w gore.

Obnizy¢ ptyte z pokryciem nie przylegajgcym i zastosowacé zacisk zapiecia uchwytow.

Delikatnie zamkna¢ toster. Podczas tostowania z urzadzenia wydziela sie bardzo gorgca

para. Uwazaé! Do tostowania urzadzenie musi by¢ zamkniete. Wigczanie sie i wytgczanie

lampek wskaznika w trakcie pracy jest normalne.

7. Twoja kanapka bedzie sig opiekaé 3 do 6 minut, lub dtuzej, w zalezno$ci od Twoich preferencii.
Otwérz urzgdzenie i wyjmij kanapki, uzywajac plastikowej lub drewnianej szpatutki. Nigdy nie
korzystaj z metalowego noza, gdyz moze to uszkodzi¢ powierzchnig nieprzywierajaca.
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8. Zamknij pokrywke, by zapobiec uciekaniu ciepta, az nastepna kanapka bedzie gotowa do
opieczenia.

9. Mozesz przygotowac wiecej kanapek, gdy inne bedg opiekane.

10.Po skonczeniu uzytkowania odtgczy¢ urzgdzenie od sieci wyciagajgc przewdd zasilajgcy.

FUNKCJA GRILLA
Lekko posmaruj kratke mastem, margaryng lub olejem przy uzyciu pedzelka, aby unikng¢
przyklejenia si¢ jedzenia do ptytek.
Gdy urzadzenie osiggnie odpowiednig temperature, otworz je i widz zywnos¢ na ptytke grilla.
Upewnij sig, ze jedzenie nie jest zbyt grupo pokrojone, by dato sie zamkna¢ urzadzenie.
Czas gotowania zalezy od typu zywnosci, ktéra jest grillowana. Aby unikng¢ przypalenia
zywnosci, regularnie sprawdzaj podczas procesu gotowania.
Gdy grillowanie zostanie zakoriczone, odtgcz urzadzenie i pozostaw otwarte, by ostygto.

PORADY
. Pozwoli¢ osiggna¢ przez urzadzenie odpowiednig do tostowania temperature. W tym czasie
przygotowywaé nastepng kanapke.

2. Do tostowania kanapek z wypetnieniem rzadkg masg lub artykutami miekkimi np.:
musztarda, migkki ser, marmolada czy ketchup uzywa¢ grubszych kromek pieczywa. Do
tostowania kanapek z “twardszymi“ sktadnikami zakupi¢ specjalne pieczywo.

. Mozna sprébowaé uzy¢ masta z ziotami.

. Polecamy réwniez specjalnie przyprawione sosy (dozowaé¢ w matej ilosci).

. Sprébujcie Panstwo uzy¢ tez np. szczypiorku, pietruszki, czosnku czy oliwek...

. tyzeczka cukru na kanapce da efekt chrupiacej, stodkiej skorki.

CZYSZCZENIE
Czyszczenie przeprowadzac tylko wtedy gdy toster jest zimny. Po otwarciu ptyty nie
przylegajacej tostera nalezy odczekac na jej ostygniecie.
Do czyszczenia powierzchni tostujgcej przydatne sg jednorazowe reczniczki kuchenne,
zwréci¢ uwage aby byty migkkie.
PozostatoSci na obrzezach, spieczone resztki produktow dadzg sie tatwo usuna¢ po polaniu
ich kilkoma kroplami oleju jadalnego i odczekaniu ok. 5 minut.
Potem delikatnie usuna¢ pozostatoSci miekkim i czystym reczniczkiem papierowym.
Zwrbéci¢ uwage aby na powierzchni nie zostaty zadne resztki pokarméw, tluszczu i wody.
Nie uzywac ostrych srodkéw czyszczgcych i szorujgcych. Mogg one uszkodzi¢ powierzchnie.
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NIE ZANURZAC TOSTERA W WODZIE ANI INNEJ CIECZY!

DANE TECHNICZNE:
220-240V - 50Hz + 700-800W

Utylizacja przyjazna Srodowisku
Mozesz wspomoc ochrone srodowiska! Prosze pamigtac o przestrzeganiu lokalnych przepiséw:
przekaz uszkodzony sprzet elektryczny do odpowiedniego o$rodka utylizacji.

POLSKI
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MASURI DE PRECAUTIE IMPORTANTE

Cand utilizati aparate electrocasnice este necesar sa va luati masuri de precautie elementare

cum ar fi:

+ Cititi toate instructiunile.

» Nu atingeti suprafete fierbinti. Folositi manerele sau butoanele.

+ Pentru a va proteja de electrocutare nu introduceti cordonul, stecherul sau aparatul in apa
sau alte lichide.

+ Folosirea aparatului de catre sau in apropierea copiilor necesita o atenta supraveghere.

» Nu folositi aparatul in alte scopuri decéat cel pentru care a fost creat.

+ Scoateti aparatul de la prizd cand nu il folositi sau inainte de curatare. Lasati-l sa se
raceasca inainte de a asambla sau dezasambla partile componente si inainte de a-I curata.

* Nu utiliza{i aparatul in caz de deteriorare sau daca are cablul sau stecherul stricate.
Inapoiati aparatul la cel mai apropiat serviciu autorizat pentru examinare, reparare sau
ajustari electrice sau mecanice.

- Se recomanda atentie extrema cand miscati un aparat care contine ulei incins sau alte
lichide ncinse.

»  Pentru a reduce riscul vatamarii, utilizati exclusiv accesorii recomandate de producatorul
aparatului.

» Anu se folosi in afara gospodariei.

+ Nu lasati cordonul sa atarne peste marginile ascutile ale mesei sau tejghelei sau sa atinga
suprafete fierbinti.

+ Nu il agsezati pe sau langa aragaz, plita electrica sau intr-un cuptor.

- Pentru a deconecta de la sursa de electricitate, scoateti stecherul din priza.

+ Nu folositi aparatul in alte scopuri decét cel pentru care a fost creat.

» Acest aparat nu este destinat persoanelor cu capacitafi fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsite de experienta si de cunoasterea produsului (inclusiv copii), in afara
cazului in care acestea sunt supravegheate de o persoana in masura sa o faca.

+ Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu acest aparat.

- Pentru a evita pericolele datorate resetarii neintentionate a protectiei la supraincalzire,
acest aparat nu trebuie sa fie alimentat printr-un dispozitiv de comutare exterior, precum un
temporizator, si nici nu trebuie sa fie conectat la un circuit care este pornit si oprit regulat
de retea.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI!

Acest produs este pentru uz strict gospodaresc.

Nu inlocuiti partile componente. Inapoiati aparatul la cel mai apropiat serviciu autorizat pentru
examinare, reparare sau ajustari.

PREPARAREA SANDVISURILOR PRAJITE

Observatie: La prima utilizare a sandvisuri, unitatea poate emana putin fum. Acest fenomen e

datorat incalzirii elementelor si a noilor componente si poate fi trecut cu vederea.

1. La prima utilizare stergeti suprafata placii intai cu o tesatura umeda si apoi cu un material
uscat. Ungeti apoi placa cu unt, margarina sau grasime de gatit.

2. Bagati aparatul la priza.

3. Inchideti prajitorul de sandvisuri si pregatiti sandvisul in timp ce aparatul se incélzeste.
Indicatorii luminosi rosu si verde se vor aprinde. Imediat ce indicatorul luminos verde se
stinge (dupa aproximativ 4-5 minute), durata de preincalzire a luat sfarsit, iar prajirea
toasturilor poate incepe.

4. Deschideti complet prajitorul de sandvisuri. Puneti o felie de paine pe partea de jos cu
partea cu unt inspre placa.

5. Introduceti sandwichul, apasand partea de jos pe placa.

6. Puneti felia de deasupra cu partea cu unt in sus si inchideti cu grija cele doua parti ale
préjitorului. Coborati placa de préjire superioara cu strat neaderent si utilizati clapeta pentru
a prinde manerele. Nu fortati inchiderea. In timpul operatiuni vor iesi aburi dintre placi.
Atentie, nu atingeti placile cu degetele.
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7. Este normal ca indicatorii luminosi sa se stinga si sa se aprinda in timpul utilizarii. Preparati
doar cu placile de metal inchise.

8. Sandvisul dvs. se va prdji in 3-6 minute sau mai mult, dupa gust. Deschideti prajitorul si
luati sandvisul cu o spatula de plastic sau de lemn. Nu folositi un cutjit de metal pentru a nu
deteriora suprafata placii.

9. Inchideti capacul pentru a mentine caldura pana cand sunteti gata s prajiti urmatoarele
sandvisuri.

10. Daca doritj, puteti prepara alte sandvisuri in timpul prajirii celor deja introduse.

11. Dupa utilizare, luati stecherul din priza.

FUNC'[IE GRILL
Ungeti usor formele cu unt, margarina sau ulei de bucatarie, pentru a evita prinderea
alimentelor de placi.

+ Dupa ce aparatul a atins temperatura dorita, deschideti si introduceti alimentele pe placa
grill. Verificati daca alimentele sunt suficient de subtiri, pentru a nu impiedica inchiderea
aparatului. Durata de preparare depinde de tipul de aliment preparat la grill. Pentru a nu
arde mancarea, verificati-o la intervale regulate in timpul prepararii.

+ Dupa ce prepararea la grill ia sfarsit, scoateti aparatul din priza si lasati-| desfacut, pentru a-i
permite sa se raceasca.

SUGESTII PENTRU REZULTATE OPTIME
Intotdeauna incélziti inainte de folosire. Puneti aparatul la prizd in timp ce preparati
sandvisul.

+ Pentru sandvisurile cu umplutura moale sau mai lichida, folositi felii medii, din paine alba
sau neagra. Daca umplutura e in cantitate mica, puteti folosi paine speciala pentru prajit.

+ Se poate folosi si unt aromat.

+ Pentru un plus de aroma, stropiti cu bacon pe suprafata painii.

+ Sugestii pentru sandvisuri cat mai delicioase: patrunjel, menta, hrenita, masline, ceapa,
rosii etc.

+ Pentru ca sandvisul (indeosebi cel cu umplutura de fructe) sa fie mai crocant adaugati o
lingurita de zahar pe suprafata acestuia.

CURA'[AREA
Dupa utilizare si inainte de curatare scoateti aparatul de la priza si lasati-l sa se raceasca.
Lasati aparatul sa se raceasca cu placa de prajire superioara cu strat neaderent deschisa.

+  Stergeti interiorul si marginile placii cu un burete de bucatarie, servetele absorbante sau un
material fin.

+ In cazul resturilor dificil de indepartat, turnati putin ulei pe placa si stergeti din nou dupa 5
minute.

+  Stergeti exteriorul doar cu o tesatura usor umezita asigurandu-va ca nu intra nici o picatura
de ulei sau grasime in interiorul aparatului.

* Nu curatati interiorul sau exteriorul cu produse abrazive sau metalice pentru ca se
deterioreaza finisajul.

NU INTRODUCETI iN APA SAU ORICE ALT LICHID.

PRECIZARI TEHNICE
220-240V + 50Hz + 700-800W

Eliminare ecologica

Puteti ajuta la protejarea mediului! Respectati reglementarile locale: predati echipamentele
electronice scoase din uz la un centru specializat de eliminare a deseurilor.

11

ROMANESTE



LIETUVIU K.

SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

Prie§ naudodami elektros prietaisg, butinai i§ anksto susipazinkite su svarbiausiais saugos

reikalavimais:

+ Perskaitykite visas instrukcijas.

Nelieskite jkaitusiy pavirSiy. Naudokite rankenéles arba mygtukus.

+ Siekdami iSvengti srovés smagio, nenardinkite maitinimo kabelio ir paties prietaiso j vandenj
ar kitus skyséius
Nenaudokite prietaiso kitiems tikslams nei numato jo paskirtis.

+ Nenaudodami prietaiso, iSjunkite jj i$ elektros tinklo. Atvésinkite prietaisg prie$ nuimdami ar
uzdédami dalis arba prie$ jj valydami.

+ Nenaudokit prietaiso, jei pazeistas maitinimo kabelis ar kiStukas, atsirado prietaiso veikimo
sutrikimy ar jis buvo apgadintas. Pateikite prietaisg artimiausiai jgaliotai klienty aptarnavimo
tarnybai atlikti patikrg, remontg arba elektrinj ar mechaninj pritaikyma.

Perkeldami prietaisg, bukite ypa¢ atsargis, jei jame yra karsty riebaly arba kity karsty
skys¢éiy.
Naudodami tik gamintojo rekomenduojamus priedus, labai sumazinsite rizikg susizeisti.

» Nenaudokite prietaiso atviroje vietoje.

Nekabinkite maitinimo kabelio vir§ stalo krasty arba virtuviniy padékly ir saugokite, kad jis
nesiliesty prie jkaitusiy pavirsiy.
Nelaikykite prietaiso ant ar Salia elektrinés viryklés ar jkaitusios orkaités.
+ Norédami iSjungti prietaisg, iStraukite kiStukg i$ rozetés.
Nenaudokite prietaiso kitiems tikslams nei numato jo paskirtis.

+ Sj jrenginj draudziama naudoti Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems fizing, jutimine ar
proting negalig arba patirties ir ziniy neturintiems asmenims, nebent juos prizidri arba
nurodo kaip naudotis jrenginiu uz jq saugumag atsakingas asmuo.

+ Siekiant iSvengti paVOJaus dél atsmktlnlo pakartotinio kaitinimo automatinio iSjungiklio
jjungimo, Sio jrenginio negalima prijungti prie iSorinio iSjungimo jrenginio, kaip antai
laikmatis, arba prijungti prie grandinés, kurig nuolat jjungia ir i§jungia komunaliné jmoné.

I§RUOP§CIAI SAUGOKITE $1A NAUDOJIMO INSTRUKCIJA!

Sis produktas skirtas naudoti tik namy dkyje.

Prietaise néra daliy, kurias gali remontuoti vartotojas. Patikrai, remontui arba pritaikymui atlikti
prietaisg pateikite artimiausiai jgaliotai klienty aptarnavimo tarnybai.

SKRUDINTY SUMUSTINIY PARUOSIMAS

Pastaba: Pirmg kartag naudojant kepsning, gali susidaryti dimy. DUmai atsiranda jkaitus

naujoms dalims ir tai yra normalu.

1. Prie§ pirmajj naudojimg ploksteliy pavirSiy nuvalykite drégnu skuduréliu ir sausai
nus$luostykite. PloksSteles patepkite sviestu, margarinu ar riebalais.

2. Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

3. Skrudintuvui kaistant, jj uzdarykite ir paruoskite sumustinius.

UZsidega raudona ir zalia indikatoriy lemputés. Kai tik zalia indikatoriaus lemputé uzgesta
(mazdaug po 4-5 minuciy), pirminio jkaitinimo laikas baigiasi ir galima kepti.

4. Pilnai atidarykite skrudintuvg. Padékite duonos rieke ant apatinés skrudintuvo dalies.
Sviestu patepta pusé turi bati nukreipta j plokstele.

5. Uzpildykite sumustinj ir uzspauskite apatine dalj ant plokstelés.

6. VirSuting dalj sviestu patepta puse nuleiskite Zzemyn ir atsargiai suglauskite abi skrudintuvo
dalis. Nuleiskite virSutine nesvylanéia danga dengta kepimo plokste ir spaustuku sukabinkite
rankenas. Nenaudokite jégos. Tuo metu tarp skrudintuvo ploksteliy susidaro garai. Bukite
atsargus, kad garai nepatekty ant ranky.

7. Naudojimo metu yra normalu, kad indikatoriaus lemputés uzsidega ir uzgesta.

Skrudinant sumustinius, ploksteles visada laikykite suglaustas.
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8. Sumustinis skrudinamas 3-6 minutes arba pagal skonj. Atidarykite skrudintuvg ir
plastikinémis arba medinémis mentelémis iSimkite sumustinj. Jokiu badu nenaudokite tam
metalinio peilio, nes galite pazeisti nesvylancig danga.

9. Uzdarykite keptuvés dangtj, kad iSlaikytuméte Siluma, kol ruoSiate seknacius suvoztinius.

10. Jei norite, pasiruoskite sekancius suvoztinius, kol kepa ankstesnieji.

11. Baige naudoti skrudintuva, iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

SKRUDINTUVO VEIKIMAS
Lengvai |stepk|te pavirSiy sviestu, margarinu arba kepimo aliejumi, kad iSvengtuméte
prikepusiy pavirsiy.
Kai jranga pasieks reikiamg temperatara, atidarykite dangtj ir padékite maistg ant groteliy.
Isitikinkite, ar maistas néra per storas, ir ar galite uzdaryti skrudintuvo dangtj. Kepimo laikas
priklauso nuo maisto, kurj skrudinate. Kad maistas nepridegty, kepimo metu pastoviai jj
tikrinkite.
Baigus skrudinti, iStraukite elektros laidg i$ lizdo ir palikite jrangg atvesti.

NAUDINGI PATARIMAI
Prie§ naudodami skrudintuva, jj batinai pakaitinkite. Skrudintuvg jjunkite ruoSdami
sumustinius.
2. Minkstiems arba skystiems uZpildams naudokite vidutinio storumo baltos arba juodos
duonos riekes. Su nedideliu uZpildo kiekiu naudokite sumustiniy duona.
Sumustiniams galite naudoti sviestg su prieskoniais.
Papildomg skonj galite gauti uZztepe tauky. Taukais patepkite iSoring duonos puse.
Sumustinius patariama tiekti su: salotomis, petrazolémis, pipirinémis, uzpildytomis
alyvuogémis, svogunais, pomidorais ir t.t.
6. ISoring sumustinio puse apibars€ius arbatiniu Sauksteliu cukraus, jis taps traskesnis (ypa¢
sumustinis su vaisiy uzpildu).

VALYMAS
Panaudoje skrudintuvag ir prie$ jj valydami, iSjunkite i$ elektros tinklo ir atvésinkite. VirSuting
nesvylancia danga dengta kepimo plokste palikite atidarytg ir leiskite prietaisui atvésti.

+ Ploksteliy krastus ir vidine puse nuvalykite virtuviniu, drégnu ar dulkes surenkanciu
skuduréliu.

+ Jei ant ploksteliy patekes sumustiniy uzpildas sunkiai valosi, uzpilkite truputj riebaly ir po 5
minuéiy nuvalykite suminkstéjusius uzpildo liku€ius.

+ Korpusg valykite tik lengvai sudrékintu skuduréliu ir uztikrinkite, kad drégmé ar riebalai
nepatekty j ausinimo angas.

+ Tiek vidinés, tiek iSorinés skrudintuvo dalies nevalykite kempine arba metaliniu Sveistuku,
nes galite pazeisti pavirSiy.

orw

NEMERKITE SKRUDINTUVO ] VANDEN] AR KITA SKYST]!

TECHNINIAI DUOMENYS:
220-240V + 50Hz + 700-800W

Aplinkai saugus iSmetimas

Jus galite padéti saugoti aplinkg! Nepamirskite laikytis vietos reikalavimy: atitarnavusius
elektros prietaisus atiduokite j atitinkamg atlieky utilizavimo centra.
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VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA:

Kada koristite elektricne uredaje vodite uvek racuna o slede¢im osnovnim sigurnosnim

uputstvima:

+ Proditajte sva uputstva.

» Uredaj koristite samo u predvidenu svrhu.

+ Ne dodirujte vruée povrsine. Koristite rucke ili dugmad.

- Da sprecite strujne udare, nikada nemojte da potapate kabl, utika¢ ili uredaj u vodu ili druge
te€nosti.

+ Budite posebno pazljivi, kada uredaj koriste deca ili se on koristi u blizini dece.

+ lzvucite utika¢ iz uti¢nice kada ne koristite uredaj ili pre ¢iS¢enja. Pustite da se uredaj ohladi,
pr nego $to skinete ili postavite delove sa njega i pre ¢iS¢enja.

+Nemoijte da koristite uredaj ako je kabl ili utika¢ oStecen ili kada on slabo funkcionise ili kada
je na bilo koji na¢in oStecen. U tom slucaju predajte toster u ruke struénjaka tj. na servis.

- Da smanijite rizik od nastanka povreda, koristite delove pribora preporué¢ene od strane
proizvodaca.

* Nemojte da koristite uredaj na otvorenom.

- Nemoijte nikada da ostavljate kabl da visi preko ostrih ivica stola ili kutija ili da dolazi u dodir
sa vrelim povr§inama.

» Aparat ne postavljate na ili pored ringle na gas ili struju, ili na vru¢ Stednjak.

+ Posebno budite pazljivi kada premestate/pomerate sa mesta na mesto vrué toster i pri tom
se npr. u zljebovima za tost nalazi vrelo ulje.

+ Toster sigurno nije uklju¢en ako je kabl izvu€en iz mreze.

- Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (uklju€ujuci decu) sa smanjenim
fiziCkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, osim u
slu¢aju kada ih prilikom upotrebe uredaja nadgledaju ili daju uputstva osobe odgovorne za
njihovu bezbednost.

» Decu treba nadzirati kako se ne bi igrala sa uredajem.

- Da biste izbegli rizik usled nenamernog resetovanja termi¢kog prekidac¢a, ovaj uredaj ne
sme se napajati preko eksternog uredaja za prekidanje, poput tajmera, niti sme biti povezan
na naponsku mrezu koja se redovno pali i gasi.

DOBRO CUVAJTE OVO UPUTSTVO
Ova masina nije namenjena za profesionalnu upotrebu. U tosteru nema delova koje korisnik
moze sam da popravlja.

OVAKO TOSTIRATE SENDVICE

Napomena: Prilikom prve upotrebe moze da dode blagog nastanka dima. Ovo nastaje usled

zagrevanja novih delova i smatra se normalnim.

1. Pre prve upotrebe ocistite toster prvo sa toplom, viaznom krpom i na kraju ga izbriSite dok
ne bude suv. Zatim zamastite Zljebove za tost — za to koristite buter, margarin ili dobro
jestivo ulje.

2. Prikljugite utika¢ na struju.

3. Zatim prikljucite poklopac tostera — sada se aparat zagreva i ukljuuje se crvena kontrolna
lampica. Sada imate vremena da pripremite vade sendvi¢e koje Zelite da tostirate.
| crveno i zeleno indikatorsko svetlo ¢e se upaliti. Cim se zeleno indikatorsko svetlo iskljuci
(nakon 4-5 minuta), to znadi da je zagrevanje zavr$eno i da se moze poceti sa tostovanjem.

4. Otvorite toster i stavite VaSe sendvi¢e — sa zamaS¢enom stranom, ,stranom sa buterom®,
na dole.

5. Sada garnirajte sendvice i zatim postavite na prvo i drugo parée hleba — sa zamasSéenom
stranom na gore na gore.

6. Spustite gornju neprijanjaju¢u tost plo¢u i upotrebite Stipaljku da pri¢vrstite rucice. Sa
obzirom i ose¢ajem zatvorite toster. U toku tostiranja se zbog vreline stvara para — paznja
ova para je veoma vrucéa! Za tostiranje uvek zatvorite toster. Normalno je da se indikatorska
svetla pale i gase tokom upotrebe.
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7. Vas sendvi¢ ¢e se pripremati 3 do 6 minuta ili duze, prema vasem ukusu. Otvorite uredaj i
izvadite sendvi¢ pomocu plasti¢ne ili drvene varjae. Nikada ne koristite metalne nozeve,
jer oni mogu da ostete sloj protiv lepljenja hrane.

8. Zatvorite poklopac kako biste sacuvali toplotu do trenutka kada ste spremni za tostiranje
slede¢eg sendvica.

9. Po Zelji pripremite dodatne sendvice dok se ostali greju.

10. Posle tostiranja iskljucite toster sa mreze — izvucite kabl za stuju.

FUNKCIJA GRILA

+ Lagano premazite reSetke puterom, margarinom ili zejtinom, kako biste izbegli leplienje
hrane za ploce.

+ Kada uredaj dostigne Zeljenu temperaturu, otvorite ga i stavite hranu na gril reSetku. Obratite
paznju da hrana ne bude predebela, tako da mozete da zatvorite uredaj. Vreme kuvanja
zavisi od vrste hrane koju pripremate. Da biste izbegli zagorevanje, redovno proveravajte
tokom kuvanja.

+ Kada je grilovanje zavreno, iskljucite uredaj iz uticnice i ostavite ga otvoren da se ohladi.

SAVETI ZA NAJBOLJE REZULTATE

1. Ostavite dovoljno vremena za toster da se zagreje pre nego $to pocnete da tostirate
sendvice i koristite vreme tostiranja da pripremite sledeéi sendvic.

Uzite nesto deblje parci¢e hleba ta meke ili te€ne nadeve u tostu kao topljeni sir, senf,
marmelada ili ke¢ap itd. Kod »&vstih« nadeva uzmite tost-hleb iz prodavnice.

Buter sa ukusom bilja je jo$ jedno isku$enje.

A odgovarajuée zalinjeni sosovi — dozirani po kap — su dalja kulinarska iskusenja.

Jo$ jedna varijacija za upotrebu Cistog bilja (mladi luk, perSun, beli luk ili masline... itd.).
Jedna ¢ajna kaSicica na tostu daje €vrstu, hrskavo slatku koricu.

CISCENJE

» Neophodno ¢iS¢enje moze u nacelu da se sprovodi samo na hladnom tosteru. Omogucite
da se ohladi tako Sto ¢ete otvoriti gornju neprijanjajucu tost plocu.

+ Za Ci8¢enje unutrasnjih povrSina dobre su rolne kuhinjskog papira, u svakom slu¢aju bi
trebali da koristite krpe od upijaju¢ih materijala.

»  Tvrdokorno »zagorela ili nagorela mesta« mozete lako da savladate kada pre samog
¢iS¢enja sipate nekoliko kapi normalnog jestivog ulja na mesta koja ¢ete da Cistite i oko 5
minuta pustite da deluje.

+ Spolja upotrebite mokru krpu — pri tom je vazno da ni vlaga, ulje ili mast ne ostane na
rebrima za hladenje.

+ Ni u kom slucaju ne koristite abrazivna tj. agresivna sredstva za ¢iSéenje ili ¢eli¢nu vunu.
Izgrebali bi ste povrSinu i ostetili unutrasnju oblogu.

N

o0,

NEMOJTE NIKADA DA POTAPATE TOSTER U VODU ILI U DRUGE TECNOSTI.

TEHNICKI PODACI:
220-240V -+ 50Hz - 700-800W

Ekolosko odlaganje otpada

Mozete pomoéi zastiti okoline! Molimo ne zaboravite da postujete lokalnu regulativu. Odnesite
pokvarenu elektriénu opremu u odgovarajuci centar za odlaganje otpada.
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BAXXHU NMPABUJIA 3A BE3OIMNACHOCT

KoraTo ynoTpeb6ABaTe enekTpuyecku ypeau, BuvHaru TpAbBa Oa ce cnasBaT OCHOBHWU

npaswnia 3a 6€30NacHOCT BK/TIOYUTENTHO CeQHUTE:!

1. lpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLMM.

2. He nunarite ropelm NoBbpPXHOCTU. 3non3eanTe opbXKUTE WK KonyeTa.

3. 3a pa npepoTeBpaTUTe pucka OT €/IeKTPOLIOK, He noTanAnTe kabena, wencena wim
camvA ype[ BbB BOAa UM Apyra TeYHOCT.

4. Heobxogum CTpOr HaA3op Ha Bb3pacTHUTE, KOraTo BCAKAKbB ypen ce M3nons3sa oT
neuara unm oKono TAX.

5. W3knoyeTe ypena oT KOHTaKTa, Korato He paboTtu nnu ce nounctea.OcTaBainTe ypena na
ce oxnagv npepy cnaraHe Unn cBasnAHe Ha 4acTuTe OT Hero.

6. He BknioyBaiTe ypep ¢ noBpedeH 3axpaHBall, kaben, Lencesn, ako ypeabT He paboTu
Wnn, aKo e NOBPEeAEH B KakBaTo 1 Aa e cTeneH. BopHeTe ypena B Han-6nmskuA cepBrnseH
LEHTBP 3a NPOBepKa, NonpaBKa, efekTpuyecka Uin MexaHudecka peryimpoBka.

7. He wnsnonsBanite [OOMBAHUTENHW MPUHAAJIEXHOCTM OCBEH Te3W OCUTYPEeHU OT
npounssoanTenA.

8. He nanonseanTe ypeaa HaBbH.

9. He ponyckanTe 3axpaHBawma kaben ga Bucu npes3 pbba Ha mMacata unm paboTHOTO
MACTO U fa He Ce A0KOCBa A0 ropeLiy NOBbPXHOCTY.

10. He noctassanTe ypena 61130 0o ropenka unun nevka, unm B ropeLa dypHa.

11. TpAbBa pa 6boeTe U3KIOYMTENTHO BHUMATENHWN, KOraTto npemMecTsaTte ypeaa, ako Tou
CbAbpyKa ropeLLo OfiMo UK APYr FopeLUm TEYHOCTM.

12. 3a pa nsknounte ypega (0T KOHTakTa), TpAGBa Aa NpeMaxHeTe Liencena oT KOHTaKTa.

13. He nsnonsearite ypega oCBeH Mo npegHasHavyeHue.

14. To3u ypepn He e npepHasHayeH 3a ynotpeba OT nvua (BKMIOYUTENHO Aela) C HamaneHu
(PU3NYECKN, CETUBHU UM YMCTBEHW CMOCOBHOCTM, WA C JINNCBALM 3HAHWA U OMWUT,
OCBEH ako He ce HabniogaeaTt UM He ce MHCTPYKTMpaT OTHOCHO ynoTpebaTa Ha ypena
OT N1ue, OTroBapALLo 3a 6e3onacHoCcTTa UM.

15. feuara TpA6sa aa ce HabnogaeaT, 3a Aa ce yBepuTe, Ye He Cu UrpaAT ¢ ypeaa.

16. 3a pa nsberHeTe pUCKOBETE OT HEBBH3BPATUMU NOBPEOM Ha TePMOMNpPeKbCcBaYa, ypeobT
He TpA6Ba Aa ce 3axpaHBa Npe3 BbHLUHO NPEBKII0YBALLO YCTPOMCTBO, KaTo Tanmep, nnm
[a ce CBbp3Ba BbB BEPUrM, KOUTO PeAOBHO Ce BKJIOYBAT U U3KIOYBAT OT 3axpaHBaHeTo.

3ANA3ETE TE3U YKA3AHUA!
YpenbT e npegHasHaveH camo 3a gomaiiHa ynotpeba. HAMa HMkakBu YacTu BbTpe B ypeaa
npurogHun 3a noTpebutena. 3a obcnyxBaHe npepanTe Ha KBanMUUMpaH nepcoHarn.

NPABUJIA 3A NPUTOTBAHE HA CAHOBUYN

3a6enexka: NMpy MbPBOTO M3MNOM3BaHE rPUTLT MOXE Aa U3MyCHe NeKk AnM. ToBa ce Ab/ku

Ha HarpABaHETO Ha efleMEHTUTE 1 HOBUTE KOMMOHEHTU 1 TpAGBa Aa Ce cuMTa 3a HOpMasiHo.

1. lMNpeamn nbpBoHavanHa ynotpeba ns3bbpLlieTe NOBbPXHOCT C BfiaXkHa Kbpna, a cnep Toea
A n36bpLIeTe CbC cyxa Kbpra unun candetka. Cnen ToBa HamaxeTe nfovyata ¢ Macho,
MaprapuH unv gpyra MasHuHa.

2. BkJoyeTe Wwencena B KOHTaKTa.

3. 3aTBOpeTe ypeaa 3a caHABMYM U MPUroTBETE CaHOBUYNTE, AOKATO TOCTEPHT Ce HarpABa.
YepBeHNAT 1 3eneH MHOMKATOP CBETBAT eqHOBpeMeHHO. BegHara cnep usraceBaHe Ha
3efieHVA nHamKaTop (0kono 4-5 MUHYTW) BpeMeTo 3a 3arpABaHe 3aBbpluBa U MOXeTe Aa
3anoyHeTe paboTa c TocTepa.

4. Hanb/nHO OTBOpeTe TOCTBP 3a caHaBuuuTe. MNomecteTe hmunua xnAb Ha JonHaTta nonemHa
CbC CTpaHa, HamMasaHa C Macro, Hapony KbM CTpaHa Ha nnovara.

5. MocTtaBeTe caHABMYMTE M HATUCHETE Kanaka Ha [ony W ro 3aksoyeTe

6. CnoxeTe ropHata ¢wunuaA, CbC CTpaHa, HamMasaHa C Macflo Harope W BHUMAaTEsNHO
3aTBOpeTe ABeTe YacTu 3aefHo. CHWKeTe ropHaTa manuyawia njoda ¢ Hesanensailo
NoKpUTUE N 3axBaHeTe KbM ApbXkaTa CbC ckobata. He HaTuckanTe cbc cuna npwu
3aTBapsAHe. Mo Bpeme Ha 3aTBapAHe Ha ypeaa, Mexzay nnoyuTe Wwe ce nofAsu napa u
3aToBa TpA6Ba Aa ce nasuTe.
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7. HopmanHo e CBET/IMHHUTE MHAMKATOPM Aa Ce BKJYBAT U U3KJO4YBaAT MO BpeMe Ha
ynoTpeba. MpuroTeBaHe Ha caHoBWuMTe TpAbGBa Oa ce NpoBexXaa camo Mpu 3aTBOPEHU
nno4nTe.

8. BawwuA caHgBuy we 6boe rotoB cnep 3-6 MUHYTU MAM NOBEYKO, KAKTO € Mo Bale
xenaHne. OTBOpeTe TOCTbP W B3emeTe CaHABMY C MOMOLLAa Ha njacTMacoBa WM
ObpBeHa fionatka. Hukora Ha non3BanTe MeTaneH HOX, Tb/ KaTto ToBa MOXe [Aa
noBpean He 3anenBallo NOKPUTUE Ha nyoyara.

9. 3aTBopeTe Kanaka, 3a Aa 3anas3uTe TEMNMO0TO 3a FOTBEHE Ha clieABalumTe CaHOBUYN.

10. AKO nckate, NpuroTBeTe AOMbHUTENHO CaHABUYM, AOKATO APYrnTe ce nekar.

11. Cnep ynotpeba usknoveTe ypeaa oT KOHTaKTa.

dJyHKLl,I/IFI reun
Jleko HamaxkeTe pelleTKMTe C Macsio, MaprapuH UM roteapcka mac, 3a aa msberHerte
3afienBaHeTo Ha XpaHaTa 3a njo4yara.

+ KoraTo ypeabT LOCTWIHE >enaHaTta Temrepartypa, OTBOpeTe ro M CroXKeTe XpaHuTe
Ha mnodyara 3a rpun. YeepeTe ce, Ye XpaHUTe He ca TBbpae Aebenn, 3a Aa MoxeTe aa
3aTBopuTe ypena. BpemeTo 3a rotBeHe 3aBuUCK OT BUAA XpaHa, KOATO neveTe Ha rpun. 3a
[a n3berHerte nperapaHe Ha XpaHUTe, pefOBHO NpPoBepABaliTe MO BpemMe Ha roTBeHe.

+  KoraTo mpuksilouMTe C rpuna, U3KYeTe ypeda M ro octaBeTe OTBOPeH, 3a Aa My
no3BosiMTe Aa ce oxnagu.

3A HAI/I-,D,OEPVITE PE3YNITATU
BuHarn sarpABaviTe ypepna npeauv nonssaHe. BknioysanTe ro B KOHTakTa noBpeme Ha
NpUroTBAHE Ha NbHKaTa.

2. Wsnonsearite cunum xnAab, 6An nnm YepeH, CbC CpefHa roneMmHa 3a mekaTa u TedHata
nnbHKa. MianonaeanTe xnAb 3a TocTepa, ako NiibHKaTa He € MHOro.

3. Moxe pa nsnonseare mMacno € pas3MyHn NOANPaBKW.

4. Moxe ga u3nonaeaTe napyeHua crfiaHvHa 3a AOMbAHWUTENEH BKyc. HamaxeTe cnaHuHa
oTrope Ha dmnma xnqaob.

5. [HonmbnHUTENHO yKpacABaHe 3a caHABUYMTE canarta, MargaHos, MacivHu, NiyK, AoMat U T.H.

6. Ako we nobaBmnTe YaeHa JIbXUYKA 3axap Ha BbHLUIHATa CTpaHa Ha CaHABU4YMTE, Te We
cTaHaT no-xynkasu (0cobeHo ¢ NiogoBa NbHKA).

HO‘-IMCTBAHE
BuHarn nskniousanTte TOCTEp OT KOHTaKTa 1 ocTaBeTe Toi ga ce oxnagn. OctaBaTe Aa
ce oxnagM ¢ OTBOpEHA ropHa uanuyalla njoya ¢ Hesanensallo NoKpUTue.

. I/I36'bpme're BbHLWHATa NOBBbPXHOCT HA TOCTepa M KpauwaTta Ha naodnTe C MeKa Kbpna
Wnn nonvealla xapTus.

. 3a I'IO-yCTOI7I‘-II/IBVI neTHa cuneTe MaJjiko OJiI0 Ha NIoYUTE U TKU I/I36‘prIJeTe cnen 5 MUHYTH,
KoraTo xpaHara e pa3MeKHe.

+  W3bbplieTe ypen oTBBH Camo C JIEKO BaXHAa Kbpna, MPOBepeTe, Ye HNKaKBa BNIaXXHOCT,
UM Ma3HWHa He NPOHWKHANN B OTBEPCTMA.

. |_|pI/I noyncTeBaHe Ha BbHLWHU N BbTPELWHU NOBBHPXHOCTU HE N3nosn3BanTe MeTasHn Unm
apackawm rebu, Tbih kaTo Bue moxeTe pa ogpackarte ypega.
BHumaHue: Hukora He noTanAnTe TOCTep BbB BoAAa WK Apyra TEYHOCT. 3anasete Tesn
WHCTPYyKUMM!

TEXHWYECKW OAHHW:
220-240V + 50Hz + 700-800W

Cbo6pa3eHo ¢ OKoNHaTa cpefa u3xBbpfHe

MoykeTe ga nmomorHeTe Aa 3awmMTuMm okonHata cpepal! MomHeTe, Ye TpAGBa Aa cnassaTe
MeCTHUTe pasnopendu: NpenaBarnite HepaboOTELLOTO eN1EKTPUYECKO 060pyaBaHe B CreumnanHo
npefHasHa4yeHuTe 3a LenTa LeHTpoBe.
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SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI:

Lietojot elektroierices, vienmér ieverojiet sekojoSos elementaras drosibas noteikumus:

+ Izlasiet visus noradijumus.

* Izmantojiet ierici tikai paredzetajam meérkim.

» Neskarieties klat sakarsétam virsmam. Izmantojiet iertces rokturus vai slédzus.

+ LaiizvairTtos no elektriskas stravas trieciena, nekada gadijuma nepaklauijiet ierices vadu,
kontaktdaksu vai paSu ierici Skidruma iedarbibai.

+ leverojiet Tpasu piesardzibu, ja ierici lieto bérni, vai arT, ja ta tiek lietota, bérniem atrodoties
iertces tuvuma. atvienojiet ierices kontaktdaksu no kontaktligzdas. Pirms vélaties atvienot
vai pievienot atpaka| ierices sastavdalas, laujiet tai vispirms atdzist.

* Neizmantojiet So ierici, ja tas stravas vads vai kontaktdakSa ir bojati, ierices darbiba ir
vérojami trauc&jumi vai ierice kada cita veida ir tikusi bojata. Sados gadijumos griezieties pie
kvalificéta specialista sadzives tehnikas apkopes centra.

+ Lai mazinatu savainojumu gusanas risku, izmantojiet tikai tos piederumus, kuru lietoSanu ir
ieteikusi ierTces razotajfirma.

* Neizmantojiet ierici, atrodoties briva daba.

+ Pielukojiet, lai ierTces stravas vads neSkérsotu galda vai kada cita kantaina priekSmeta
apmales un lai tas nenonaktu saskaré ar karstam virsmam.

» Nenovietojiet ierTci uz sakarsétas gazes plits vai elektroplTts virsmas vai arT to tuvuma, un
neievietojiet to sakarséta krasni.

- levérojiet TpaSu piesardzibu, parvietojot ierici no vienas vietas uz citu, ja tas iekSpusé vel
atrodas karsta ella.

- Tikai tad, kad ierTce jau ir atvienota no elektrottkla, Jus varat bat dro$s, ka tosteris vairs nav
ieslegts.

+ ST ierfce nav paredzéta tadiem cilvekiem (tai sk. bérniem), kam ir pazeminatas fiziskas,
sensoras vai prata spéjas, ka arT pieredzes vai zinaSanu trakums, iznemot gadijumus, kad
vinus pieskata vai par ierices lietoSanu instrué cilveks, kas atbild par vinu drostbu.

+ Bérnus jauzrauga, lai vini nespélétos ar ierici.

+ Lai noverstu briesmas siltuma dro$inataja neuzmanigas atiestatiS8anas dél, So ierici
nedrikst pieslégt stravai, izmantojot aréju ieslégSanas ierici, pieméram, taimeri, vai
pievienot kédei, kas tiek regulari ieslégta un izslegta.

IEVEROJIET SOS NORADIJUMUS
ST ierTce nav paredzéta komerciala rakstura lietoSanai. TosterT neatrodas neviena sastavdala,
kuras tehnisko apkopi varétu veikt lietotajs pats.

SADI JUS VARAT CEPT MAIZITES

levérojiet: grila pirmas izmanto$anas laika tas var nedaudz dimot. To var izraisTt detalu un

jaunu sastavdalu sasilSana, un to var nenemt vera.

1. Pirms ierices lietoSanas uzsakSanas vispirms notiriet tosteri ar karsta GdenT samitrinatu
lupatinu, un péc tam noslaukiet to ar sausu dranu. Péc tam ieziediet tostera iekSpusi ar
sviestu, margarinu vai labas kvalitates ellu.

2. Pievienojiet ierTces stravas vadu kontaktligzdai.

3. Péc tam aizverot tostera vaku, ierice sak silt un iedegas sarkana kontrollampina. Kameér

tosteris uzsilst, Jus varat sagatavot maizites cepS$anai.

ledegsies sarkana un zala indikatora gaismas. Tiklidz zala indikatora gaisma izslédzas (péc

aptuveni 4-5 minatém), uzsilSanas laiks ir pagajis - var sakt grauzdéSanu.

Atveriet tosteri un ievietojiet taja sagatavotas maizites ar apziesto pusi uz leju.

Tagad garnéjiet maiztti un péc tam uzlieciet uz 8Ts Skéles vel vienu Skeli ta, lai ta batu ar

apziesto pusi uz augsu.

6. Nolaidiet augSejo neltposa parklajuma grauzdéSanas platni un izmantojiet aizspiedni, lai
nostiprinatu rokturus. RapTgi aizveriet tostera vaku. CepSanas procesa laika karséSanas
rezultata no ierices izdalas tvaiki — esiet uzmanigs, tas ir |oti karsts! CepSanas procesa
laika vienmeér turiet aizvértu ierices vaku. Indikatora gaismu ieslégSanas un izslégsanas
lietoSanas laika ir normala paradiba.

ok~
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7. Jusu karstmaize tiks pagatavota 3-6 mindSu laika vai ilgak péc jusu gaumes. Atveriet
iekartu un ar koka vai plastmasas lapstinu iznemiet karstmaizi. Nekad neizmantojiet metala
nazi, jo tas var sabojat nepiedegoso parklajumu.

8. Aizveriet vaku I1dz bridim, kamér esat gatavi sagatavot nako$as karstmaizes, lai saglabatu
karstumu.

9. Ja nepiecieSams, sagatavojiet papildus maizites, kameér paréjas cepas.

10. Kad cepSanas process ir pabeigts, atvienojiet ierices kontaktdaksu no kontaktligzdas.

GRILA FUNKCIJA
Nedaudz iesmérgjiet rezgi ar sviestu, margarinu vai cepamo ellu, lai produkti nepiedegtu pie
platném.

+ Kad iekarta sasniegusi vajadzigo temperatiru, atveriet to un uzlieciet produktus uz grila
platnes. Parbaudiet, lai produkti nebatu parak biezi un iekartu var viegli aizvért. Gatavosanas
laiks atkarTgs no ta, kadus produktus jos grilgjiet. Lai izvairttos no produktu apdeg$anas,
regulari tos parbaudiet gatavoSanas procesa.

+ Kad grileSana pabeigta, izsledziet iekartu un atstajiet to atvértu, lai ta atdzistu.

IETEIKUMI LABAKU CEPSANA REZULTATU SASNIEGSANAI

1. Laujiet tosterim kartTgi uzsilt, pirms ievietojiet taja maizites, un cepsanas laiku izmantojiet
nakamas maizTtes pagatavosanai.

2. Ja maiziSu pildTjumam vélaties izmantot kauséto sieru, sinepes, ke€upu vai marmeladi,
izmantojiet biezakas maizes $kéles. NekustoSam pildljumam izmantojiet tirdzniectba
piedavato parasto tostermaizi.

3. Ja vélaties nobaudit kaut ko Tpasi gardu, maiziSu pagatavosSanai varat izmantot sviestu ar
zalumiem.

4. Variet izmantot arT dazadas garSvielu mérces, lietojot tas pilienu veida, lai papildinatu
garSas specifiku.

5. PildTjumu varat papildinat arT ar dazadam svaigam garsvielam (piem., lokiem, pétersiliem,
Kiplokiem, oltvam u.c.)

6. Viena téjkarote cukura uz tostermaizes padarTs tas garozu saldu un kraukSkigu.

TIRISANA
NepiecieSamas darbibas tostera tiriSanai var tikt veiktas tikai tad, kad tosteris ir pilntba
atdzisis. Laujiet atdzist, turot aug$ejo neliposa parklajuma grauzdésanas platni atvértu.

* leksgjas virsmas tiridanai labi noder uzstico$a materiala papira virtuves dvieli.

- Tpasi specigu piedegumu notiridanai vispirms uzlejiet paris pilienus ellas uz piedeguma
vietam un |aujiet tai apm. 5min. iedarboties.

* lerTces arpuses tiri8anai Jus varat izmantot mitru lupatinu. Svarigi ir nepielaut, lai ella,
tauki vai Skidrums paliktu uz vada dzeseéSanas spirales.

+ Nekada gadijuma neizmantojiet tiriSanai stipras iedarbtbas tiriSanas ITdzeklus vai
berzamos. Pretéja gadijuma varétu tikt bojata ierices arpuse un saskrapéts iekS€jas
virsmas parklajums.

NEKADA GADIJUMA NEPAKLAUJIET TOSTERI UDENS VAI CITA VEIDA SKIDRUMA
IEDARBIBAI!

TEHNISKIE DATI:
220-240V + 50HZ - 700-800W

Videi draudziga atbrivoSanas no ierices

Jus varat palidzét saudzét vidi! Ladzu, ieverojiet vietéjo valsts likumdoSanu, nogadajiet
nedarbojoSos elektrisko aprtkojumu piemérota atkritumu savaksanas centra.
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YKPAIHCbKA

BAXXJINBI SACTEPEXXEHHA

Mpy BUKOPUCTaHHI eNeKTPUYHMX NPUIaAIB Cifg 3aBXAn AOTPUMYBaTMUCh OCHOBHUX 3aCTEPEXEHb,

BKJ10HAI0YM HACTYIMHI:

*  YBaXKHO nNpoyuTanTe iHCTPYKLIIo Nepen BUKOPUCTaHHAM npunagy.

+ He TopkaviTecb [O rapAuMx NMOBEPXOHb Mif Yac poboTn npunagy. BukopucToByiiTe KOpnycHI
PYYKM Ta KHOMKMW.

+ o6 YHWMKHYTW Ypa>KEHHA EneKTPUYHMM CTPYMOM, HE 3aHyploWTe LWHYP >KUBMEHHA,
WwTencensHy BUNKY Y1 npunag y oy abo iHwy piguHy.

+ [lpn BUKOpPUCTaHHi TocTepa AiTbMW abo B MPUCYTHOCTI AiTEl CYBOPUIA HarfAg 3a HUMU €
060B’A3KOBUM.

+ He BMKOpPUCTOBYITE NpWnag B iHWMWX LiNAX, OKPIM TUX, WO BKa3aHi B iHCTPYKLi.

+  BigknodiTb TOCTep Bif, €N1EKTPUYHOI PO3ETKK, AKLLO BU HUM HE KOPUCTYETECh abo npu 1Moro
ounLLeHHi. MNepep BCTaBNAHHAM @60 BUMMaHHAM TOCTIB, @ TaKOX Nepeq, O4NLLEHHAM Npunagy,
3ayekanTe, NOKN TOCTEp OXOJIOHE.

+ He BMKOpPUCTOBYWTE TOCTEP, AKLLO MOLIKOMXEHUN LIHYP XUBMEHHA abo AKLLO BU MOMITUTE
03HaKu HecnpasHOCTI. BigHeciTb nmpunag Ao HanbnmdKyoi MancTepHi, peKkoMeHAoBaHoi
BMPOBHMKOM, AN1A OrNAdy, PEMOHTY ab0 eNEKTPUYHOI Y MEXaHIYHOI HACTPOWKW.

+ ByabTe 0co61BO 06epeXXHMU NpY NepeMilLeHHi TocTepa, AKLLO BiH MICTUTb rapAYy onito Yn
6yab-AKY iHWWY rapAvy piavHy.

« [InA 3MEHLWeHHA pU3NKY YLIKOOXEHb NpunafoM, BUKOPUCTOBYWTE [OMOMKHI npunapaA,
PEKOMEH0BaHI BUPOGHMKOM.

+ He 3acTocosyiTe npunaa Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.

+ Cnigkyrite 3a TuM, WOO LWHYP >XUBJIEHHA HE 3BUCaB 3i CTONYy i He TOPKaBCA A0 rapAymx
NMOBEPXOHb.

+ He po3wmiwyliTe npunap Ha rapAYnx nNoBepxHAX abo nobnmuay HUX, Hanpuknag, AK rasosa
enekTpuyHa nnuTa abo poaxapeHa niv.

+  LLlo6 BUMKHYTW npunag, cnig, BigKYUTY WTENCesbHy BUIIKY Bifl €NEKTPUYHOI PO3ETKMU.

*  He BMKOpPUCTOBYIMTE NpUNaA B iHLWMX LiNAX, OKPIM TUX, WO BKa3aHi B iIHCTPYKLIi.

+ Llei npucTpii He Npu3HaYeHnii AnA BUKOPUCTAHHA 0cobamu (BKIIKOYaloun aiten) 3 hisnyHumm
Ta po3ymoBUMM Bagamu, abo ocobamu 6e3 HanexHoro AocBidy YW 3HaHb, AKLIO BOHW He
MPONLLNY IHCTPYKTaX N0 KOPUCTYBAHHIO LIMM NPUCTPOEM Mif, HarnA[om ocobw, BianosiganbHoi
3a ix 6e3neKy.

+ He posBonAanTe pitAM rpaTmrcA 3 LM NPUCTPOEM.

+ Wo6 yHMKHYTM Hebe3nekn BHACMIAOK BUMNAOKOBOrO CKWAAHHA TEMioBOro BMMMKaua,
3a60pOHAETLCA MiOKYATU AaHWI NPUCTPIA A0 €NEeKTPUYHOTO XXMBJIEHHA Yepes 30BHilUHIN
nepemmKanbHUin NPUCTPIN, Hanpuknaa, TanMep, a TakoX 3ab0POHAETLCA NiAKIoYaTM SaHUA
NPUCTPIV 0O eNEeKTPUYHOI MEpEeXi, L0 PerynApHO BMUKAETLCA | BUMMKAETLCA.

OOTPUMYUTECH LIIET IHCTPYKLI!

Mpunap CTBOPEHO BUKIIOYHO A/1A BUKOPUCTaHHA B AOMALLHIX ymMoBax. AKLIO BM NOMITUTE, LWO
npunag, He Npauoe HaNeXXHUM YYHOM, BiGHECITb MOr0 A0 HANBIMXKYOI MaCTEpPHi, pPEKOMEHO0BaHOI
BMPOBHMKOM, AA Ornagdy, PEMOHTY abo eNeKTPUYHOI Y/ MeXaHiYHOI HaCTPONKM.

NPUrOTYBAHHA BYTEPBEPO[IB

MpumiTka: nig Yac Nepworo BUMKOPUCTaHHA npunap Moxe 3nerka aumitu. Lle BuknnkaHo

HarpiBaHHAM eNeMeHTIB Ta HOBMUX YaCTWUH Ta He € HaA3BNYaNHNM.

1. Tpwv nepiomMy BMKOPUCTaHHI 3MOYiTb MOBEPXHIO NMIACTUHM BOJIOrOK TKAHWHOM, MICNA YOro
BUTPITB ii Hacyx0. 3MacTiTb MNAcTUHY MacrioM, MaprapyHom abo CTONOBUM XXMPOM.

2. TMigKnoYiTh WTencenbHy BUNMKY A0 eNIeKTPUYHOI PO3ETKU.

3. 3akpwuiiTe TocTep Ta niaroTynTe 6yTepbpoan, NOKU Npunag HarpisaeTbeA.
OpHoYacHO cnanaxyloTb YEpBOHWIA Ta 3eSIeHW CBITNOBI iHOMKaTopW. fAK Tinbku 3aracHe
CBITNOBWI 3eneHui iHamMkaTtop (NpubnusHo 4epes 4-5 XBUNWH) — Le O3Hadvae, WO 4ac
nonepeaHbOro HarpiBaHHA 3aBEPLUMBCA | MOXHA PO3MOYMHATY NPUrOTYBaHHA CeHABMNYA.

4. TosHicTio BigKpuiTe TOCTEep. Ha HWXHIO NOMOBUHY MOKNafiTb CKWOKY Xni6a, 3mallieHoro
CTOPOHOIO A0 NNACTUHU.

5. 3’egHaliTe YaCTUHM TOCTEPA, BCTABIAIYM HUXXHIO MOMOBUHY B NNACTUHY.
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6. lMoknapitb ckMbKy xiba, 3mMalleHO CTOPOHOIO [OTOpU i aKypaTHO 3akpuiiTe Toctep. OnycTiTb
BEPXHIO MaHenb 3 Hempuannato4uM MOKPUTTAM Ta 3akpimiTb pyyku Knincow. He cTuckante
npunag HapTo cunbHo. ByabTe obepexHi, Wob nanbLi He TopKanuch Npunagy, OCKiNbKW Mig Yac
HarpisaHHA 3-NOMiX MIaCTUH BUXOAMTUME napa.

7. Y npoueci BUKOPUCTaHHA AaHOro NPUCTPOIO CBIT/IOBI IHAMKATOPU BMUKAIOTLCA | BUMMKAIOTLCA.
ByTepbpoan MoXKHa HarpiBaTu TinbKW, KOAW MNACTUHU CKNAaeHi.

8. ByTepbpoaun HarpiBatoTbCA 3-6XB. Y/ [OOBLUE, 3aNeXHO Big Baworo 6axaHHA. Biokpuiite
TOCTep Ta BUMMITL 6yTepbpoau 3 4ONOMOrot NaacTUKOBOI M AepeB’AHoi nonaTku. Hikonu He
BMKOPWUCTOBYIMTE AJIA LIbOr0 METANEBUI HiX, OCKINbKN Lie BiH MOXE NOLIKOAUTN NOKPUTTA.

9. [loku BW He MpUroTyeTe HaCTYMHi caHaBIYi AN1A 3aniKaHHA, 3aKpUNTe KPULLKY, LWo6 36eperTu Tenno.

10.ToTynTe HacTyNHy NOpLIit0 caHABIYiB [OKM BUNIKAETLCA NONepeaHA.

11.TicnA BUKOpUCTaHHA NpuNaay BiAKAOYITb WTeNcenbHy BUSIKY Bif €N1eKTPUYHOI PO3eTKMU.

FPVIHb
3nerka 3macTiTb peLLiTKy rpuso MacrioM, MapraprHom abo KyxapCbKuUM >XMPOM, o6 ixa He
npununna oo NnNCTiB.

+  Konu npunapg, HarpicA fo pobo4oi TemnepaTypw, BioKpUIATE MOro Ta NOKNagiTe NPOAYKTU Ha
dopmy Ana npuroTysBaHHA rpusio. MNMpoaykTv MaTb 6yTH AOCTAaTHLO TOHKUMM, LWO6 BU MOMIN
3aKpUTW KPULLKY npunagy. Yac npuroTyBaHHA 3anexuTb Bifl NPOAYKTY, AKWIA BU rOTYETE Ha
rpwni. LLo6 ixa He nigropina NocTiMHO NepesipAnTe ii cTaH nig Yyac NpuroTyBaHHA.

+  Konu Bu 3aKiH4vMnm NpuUroTyBaHHA BUMKHITb Npuiag 3 po3eTKu Ta 3a/ULLiTb NOro BiOKPUTUM,
Wob AaTn NOMy OCTUTHYTM.

I'IOPAHVI oa0 E®EKTUBHOIO BUKOPUCTAHHA NPUNALQY
. TocTep cnip, nonepesHLO HarpiBaTy nepen, BUKOPUCTaHHAM. [MigKmoYiTh WHYP XMBNEHHA [0
€NeKTPNYHOI PO3ETKM Nif, Yac NpUroTyBaHHA 6yTepbpoAHOI HAYNHKN.
2. inA M'AKMX 4n pigkmx 6yTepbpoOHNX HAYMHOK BWKOPUCTOBYNTE CKUOKM MLWEHWYHOrO 4n
XXUTHBOrO XNiba cepegHboi TOBLWMHW. AKLLO HAYMHKN HebaraTo, BUKOPUCTOBYMTE IPiHKMU.
[o 6yTepbpoaiB MOXXHA foAaBaTU MAcso 3 NpunpaBamu.
Ak npunpasy go 6yTepbpodiB MOXHa AoAaBaTN M’ACHUA XUP, AKAM HATUPaETbCA XNib.
PexkomeHpoBaHVMKM rapHipammn [o aneTutHux 6yTepbpopaiB € canart-naTyk, neTpywka, M'ATa,
Kpec-canat, 0fMBKW, UnbynA, MoMifaopu, TOLLO.
6. YamHa noxkka LyKpy, po3cunaHa no rnoBepxHi TOCTIB 3 (HPYKTOBOK HAYMHKOW, 3p0OUTb ix
0CO6/INBO XPYCTKUMMU.

lWILI.IEHHFI nPUNAAY
MicnA BMKOPUCTaHHA Ta Mepef, OYULLIEHHAM BiAKIIOYiTb WTENCenbHy BUMKY Bif, €MeKTPUYHOI
PO3eTKU Ta 3a4eKainTe, MOKW TOCTep He 0X0sIoHe. BiaKpuinTe BepXHIO NaHenb i3 Henpunmnnarymnm
MOKPUTTAM Ta AalTe NpUCTPOIO OXONTOHYTU.

*  BUWTPITb BHYTPILLHIO YaCTWHY Ta Kpai MNacTUH KYXOHHUM BasIMKOM, ManepoBuM PYLUHUKOM Yun
M’AKOIO TKaHVHOIO.

*  AKWOo BaM BaXXKO BUAANUTU 3aSIMLIKU HA4YMHKM Ha TOCTEpi, HaNMinTe Ha NAacTUHY TPOLLKK
KYXOHHOI of1ii Ta BUTPITb ii Yepe3 5xB., KON iXka po3M’AKHE.

*  BuWTpITb 30BHILIHE MOKPUTTA TOCTEPA 3M1erka 3MO4EHOI0 TKaHUHOIO. YHWKanTe noTpaniaHHA
BOAM, OJ1ii YK XKUPY B OXOSIOAKYHOYHi OTBOPM.

+ [nA oYMLEeHHA BHYTPILHLOrO Y1 30BHILUHBOMO MOKPUTTA HE 3aCTOCOBYWTE abpasvBHi OYMCHI
3aco6u 4n cTanesi WiTKKW, AKi NMOLWKOMXKYIOTb MOBEPXHIO Npuiagy.

HE 3AHYPIOMTE MPUMAL Y BOAY UM IHLLY PIAUHY!

TEXHIYHI AAHI:
220-2408B - 50y + 700-800BT

TEPMIH MPUAATHOCTI: HE OBMEXXEHUA.

BesneyHa ytunisauin
By MoxeTe pgonomortu 3axuctutu poskinna! JoTpumyinTecb MicueBux npasun yTunisauii:
BiJHECITb HeMpavtoloye enekTpuyHe 0bnafHaHHA Y BiAMOBIAHUIA LIEHTP i3 1Aoro yTunisawii.

o
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INDICATIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Veuillez toujours respecter les indications de sécurité fondamentales suivantes lors de

I'utilisation d’appareils électriques:

+ Lisez toutes les instructions.

+ Utilisez I'appareil uniquement pour 'usage prévu.

+ Ne touchez pas les surfaces trés chaudes. Utilisez les poignées et les boutons.

- Afin d’éviter toute électrocution, ne plongez jamais le céble, la prise ou votre appareil dans
I'eau ou d’autres liquides.

+ Soyez particulierement attentifs lorsque I'appareil est utilisé par ou a proximité d’enfants.

+ Retirez la fiche de la prise secteur lorsque I'appareil ne fonctionne pas et avant de le
nettoyer. Laissez refroidir I'appareil avant de retirer ou d’ajouter des pieces et avant de le
nettoyer.

+ Nutilisez pas I'appareil si le cable ou la fiche est endommagé(e) ou si il fonctionne mal ou
si 'appareil a été endommagé d’une quelconque maniére. Dans ce cas, remettez le toaster
a un spécialiste ou un SAV.

+ Afin de réduire le risque de blessure, utilisez uniguement les accessoires recommandés par
le fabricant.

+ Nutilisez pas I'appareil en extérieur.

+ Ne laissez pas le céble pendre sur les bords vifs d’'une table ou d’un bahut ou entrer en
contact avec des surfaces brilantes.

+ Ne posez pas I'appareil sur ou a c6té d’une plaque électrique ou a gaz chaude ou dans un
four chaud.

- Faites particulierement attention lorsque vous bougez/déplacez le toaster chaud et que par
exemple de I'huile encore chaude se trouve dans les creux.

+ Le toaster est assurément hors service uniquement lorsque le cable réseau est débranché.

+ Cet appareil n‘est pas destiné aux personnes (enfants inclus) ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d‘expérience et de connaissance du
produit, & moins qu‘elles ne soient mises sous la garde d‘une personne pouvant les
surveiller.

+ Les enfants doivent étre surveillés afin de s‘assurer qu'ils ne jouent pas avec cet appareil.

+ Afin d‘éviter tout danger lié a une réinitialisation accidentelle du coupe-circuit thermique,
cet appareil ne doit pas étre alimenté par un dispositif de commande externe, tel qu‘une
minuterie, ou connecté a un circuit qui est réguliérement allumé et éteint par le distributeur
d‘électricité.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
Cette machine n’est pas adaptée a un usage industriel. Aucune piece du toaster ne peut étre
entretenue par l'utilisateur.

POUR TOASTER DES PETITS PAINS

Indication : Lors de la premiére utilisation, un Iéger dégagement de fumée peut apparaitre.

Ceci est normal et est di au réchauffement des piéces neuves.

1. Avant la premiére utilisation, nettoyer d’abord le toaster avec un chiffon chaud et humide et
séchez-le ensuite en frottant. Puis graissez les creux du toaster, utilisez pour cela du beurre,
de la margarine ou une bonne huile alimentaire.

2. Branchez la fiche sur le courant.

3. Fermez ensuite le couvercle du toaster. L'appareil chauffe maintenant et le voyant de
contréle de fonctionnement s’allume. Vous avez désormais le temps de préparer vos petits
pains a toaster.

Les témoins Rouge et Vert s‘allument. Dés que le témoin vert s‘éteint (aprés environ 4-5
minutes), le temps de préchauffage est terminé et le grillage peut commencer.

4. Ouvrez le toaster et insérez vos petits pains, le coté graissé, le ,coté beurré” en dessous.

5. Garnissez maintenant le petit pain et posez ensuite dessus la deuxiéme tranche de pain, le
cOté graissé au dessus.

6. Abaissez la plaque supérieure a revétement antiadhésif, et utilisez la pince pour attacher les
poignées. Fermez avec soin et du bout des doigts le toaster. De la vapeur est produite par la
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chaleur pendant le toastage - Attention, cette vapeur est tres chaude! Pour toaster fermez
toujours le toaster. Il est normal que le témoin s‘allume et s‘éteint pendant I‘utilisation.

7. Le sandwich sera grillé au bout de 3 a 6 minutes ou plus selon votre goGt. Ouvrez 'appareil
et retirez le sandwich a I'aide d’'une spatule en bois ou en plastique. N'utilisez jamais
d’ustensiles en métal car ils peuvent rayer le revétement antiadhésif des plaques.

8. Fermez le couvercle pour conserver la chaleur pour les sandwiches suivants.

9. Si vous le souhaitez, vous pouvez préparer d’autres sandwichs pendant la cuisson.

10. Une fois le toastage terminé, débranchez le toaster, retirez le cable réseau.

FONCTION GRIL
Mettez un peu de beurre, margarme ou huile de cuisine, a I'aide d’un pinceau, sur le plateau
pour éviter que les aliments ne s’y collent.

+ Lorsque l'appareil atteint la température souhaité, ouvrez-le et y mettez les aliments sur
le plateau de grillade. Ne mettez pas plus d’aliments qu’il n’en faut pour pouvoir fermer
I'appareil. La durée de cuisson dépend des aliments a préparer. Pour éviter la brilure des
aliments, vérifiez réguliérement le niveau de cuisson.

+ Une fois la grillade terminée, débranchez I'appareil et laissez-le ouvert pour gu'’il refroidisse.

ASTUCE POUR DE MEILLEURS RESULTATS
Laissez au toaster suffisamment de temps pour chauffer avant de toaster un petit pain et
profltez du moment de toastage pour préparer votre prochain petit pain.
2. Prenez des tranches de pain un peu plus épaisses pour une garniture molle ou liquide
comme du fromage fondu, de la moutarde, de la confiture ou du ketchup, etc. Pour des
garnitures »dures«, prenez le pain de mie proposé dans le commerce.
Vous pouvez également utiliser du beurre aromatisé aux herbes.
Ou sauces épicées en fonction, a doses infimes.
Une autre variation est I'utilisation d’épices pures (ciboulette, persil, ail ou olives, etc.).
Une cuillere a café de sucre sur le toast donne une crodte dure, sucrée et croustillante.

NETTOYAGE
Les travaux de nettoyage nécessaires peuvent étre effectués en principe uniquement sur
toaster froid. Laissez refroidir en laissant la plaque supérieure a revétement antiadhésif
ouverte.

+ Pour le nettoyage des surfaces intérieures, I'essuie-tout est approprié, en tous cas, vous
devez utiliser des chiffons en matiére absorbante.

+ Pour venir a bout des résidus brllés, laissez agir quelques gouttes d’huile alimentaire
normale, avant le véritable nettoyage, sur I’endroit a nettoyer pendant environ 5 minutes.

+ Pour I'extérieur, prenez un chiffon humide. Il est important qu’il ne reste ni humidité, ni huile
ou gras sur les ailettes de refroidissement.

+ Nutilisez en aucun cas des nettoyants agressifs ou abrasifs ou de la paille de fer. Vous
rayeriez les surfaces et endommageriez le revétement intérieur.

o0,

NE JAMAIS PLONGER LE TOASTER DANS L’EAU OU D’AUTRES LIQUIDES!

DONNES TECHNIQUES :
220-240V - 50Hz + 700-800W

Mise au rebut dans le respect de I‘environnement

Vous pouvez contribuer a protéger I‘environnement ! Il faut respecter les reglementations
locales. La mise en rebut de votre appareil électrique usagé doit se faire dans un centre
approprié de traitement des déchets.
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KA3AK

KONAAHY XX©HIHOE HYCKAYIIbIKTAP

KAYINCI3AIK TEXHUKACbIHbIH MAHbI3Obl EPEXEJIEPI

OnekTp KypangapblH napanaHFaH Ke3fe apkallaHda kenecigewn Kayincisgik TeXHUKacbIHbIH

epexenepiH CakTaHbI3:

1. Bapnblk HyckaynbikTapabl MYKUSIT OKbIM LWbIFbIHbI3.

2. blcTbik 6eTTepre xonamaHpl3. TyTkanapabl XXaHe TeTIKTepai nanaanaHbiHbI3.

3. OnekTp TOrbl coknaybl YLUiH 3MEKTP CbiMbl, alblpfbill HEMECe NeLUTiH Ke3-kenreH Geniri
cyOblH He 6acka oa CyMbIKTbIKTapAblH 9CepiHe KanMayblH KafaranaHbl3

4. Kypangbl GananapgpblH >kaHblHOa nanganaHFaH yakbiTTa aca MyKusT OonblHbI3 XaHe
onapgplH e3airiHeH naganaHybiH 60nabIpMaHbI3.

5. Kypangpbl kongaHbaraH xafganaa xeHe TazapTy angblHAa OHbl 3MEeKTP XyMeciHeH eLipin
KOWbIHBI3.

6. Erep yMhenik anekTp cbiMblHAa He po3eTkaga akay bonca, erep Kypan OypbIC XYMbIC
ictemeni xoHe backa ga Oip cebenneH akaynaHFaH Gorca oOHOawW KypanMeH XYMbIC
icTemeHi3. Tekcepy, xeHaey He peTke KenTipy YLiH XakblH MaHaafbl CepBUCTI opTanblkka
xabapracbiHpI3.

7. CatbinbiMaa GonmaraH XeHe eHAipyLiMeH yCbiHbINMaraH xabablkTapabl KongaHy kayinTi
6onybl MyMKiH.

8. ALbIK KEHiCTikTe (YAOEH ThIC Xepae) konaaHbaHbI3.

9. YcTtenaiH WeTiHEH HeMeCe KOWFbILUTAH 3NEKTP CbIMbIHbIH, acblfbin TypybiH 60nabipMaHbI3,
)K8He OHbIH bICTbIK 6ETNEH xaHacnayblH KagaranaHbi3.

10. Kypangbl bICTbIK rasabl He SMeKTPXbINbITKbILITAPbIHBIH, XaHblHA, HEMECE KbI3biM TypFaH
neLu/ayxoBka/He MUKPOTOSKbIHAbI NELLiHE XaKblH KOWMaHbI3.

11. Kypangbl XblmKbITKaHAa iWiHAe bICTbIK Man HeMece 6ackazan bICTbIK CyMbIKTbIK 6orca eTe
MYKUST BOnbIHbI3.

12. Kypanabl anekTp XeniciHeH axblpaTy YLiH, WHYypAbl/6ayabl po3eTkagaH Cyblpbin KOVbIHbI3.

13. Kypangpl Tek €3 MakcaTbiMEH nanganaHbiHbI3.

14. Byn Kypanabl h13nKanbIK LUEKTENTEH, CEHCOPIIbIK HEMECE aKbIrn-eCi KeM XaHe Ae Taxipnbeci
MeH Kypan Typansl 6inimi a3 agampapra(bananapgbl KockaHga) kongaHyra 6onmangbi.
ATanfaH caHaTTarbl agamaapra Kypangbl Tek 6akbinay ycTiHae nanganaHyra 6onagpl.

15. bananap kypangbl nanganaHfaHga onap KypanMmeH oOnHam eMec, MakcaTtTbl Typae
nanganaHbin oTbipFaHbIHA KO3 XKETKi3y YLUiH ynkeHaepaiH 6akpinaybiHaa 6onynapbl kepek.

B¥1 H¥CKAYNAPAbI CAKTAM KOWbIHbI3!

Kypan Tek yn-xanblHaa KongaHyfFa apHarfaH.

KypangablH ilwiHae TyThIHYLbIFA KaXXET elukaHaan apTelk benwektep bonmanabl.
KpI3mMeT kepceTy YLUiH apHaliibl MamaHfa TancbipblHpI3.

BYTEPBPO[ATbI 93IPNEY EPEXENEPI

1. KonpgaHy angpiHga nnat 6eTiH AbIMKbIN MaTaMeH CypTin, CoAaH KeriH KypFafaHLia Xymcak
MaTameH cypkeH »eH. CofaH KeliH nnatara mMai, MaprapvH Maibl Hemece Gackagan man
XKafblHbI3.

2. lTtencenbpai kabblpra po3eTkacbiHa KOCbIHbI3.

3. bytepbpon eos3ipneyre apHanfaH kKypangbl >xaybin, TocTep Kbi3faHwa OyTepbpoaThl
navibiHAaHbI3. KbI3bin Wambl aHbIM, Kypan Kbi3agbl.

4. bytepbpopka apHanfaH TocTepai TonbifbiIMEH albiHpI3. Man xafbinFaH 6eTke HaH
KecieKTepiH XanfacTbIpbIHbI3.

5. TnataHblH TemeHri 6eniriH byTepbpoaneH TONTbIPbIHbI3.

6. Main xarbinFaH GeTiH XoFapbl kapaTta Kowbin, GanneH >kabbiHpi3. XKaby kesiHae Kyluke
canMaHpbI3. Kypangpl xaby kesiHge, nnarta apacbiHga 0y nanga 6onagbl, 6ankaHbI3.

7. TocTepaiH XyMbicbl kesiHae eki 6eniriH ae 6ekiTiHi3.

ECKEPTY: asipney 6apbicbiHAa MHAMKATOP-LLAM XaHbin-eLleai, TepmocTat TocTepaiH KaxeTTi
TemneparypaHbl ycTan Typybl ke3eHiHae. Bytep6poarsl a3ipney Tek xabblk nnarta xaraanbiHaa
faHa MyMKiH 6onagbl.
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8. CisniH 6yTepbpoablHpbI3 KAXETiHi3re kapaw 2-3 MUH./HeMece y3arblpak Wamaaa/ keniH anbiH
bonaabl. TocTepai awbin 6yTepbpoabl NnactMacca Hemece afall Kanakwa KemerimeH
anblHbI3. EwkawaH metann nelwakTbl KongaHyra 6onMaiabl, eiTkeHi nnarta xabblHAbICbIH
oynaipegi.

9. Keneci 6ytepbpoaTrapabl a3ipney yLiH KypangblH KaknafbiH Xaybln KONFaH XeH.

10. Keneci 6ytepbpoaTapabl anfaLukpinapbl 93ip 6onfaHLa xacan KOMbIHbI3.

11. Kypangabl kongaHbin 6onfaH CoH, 351. XeniCiHEeH ablpbIn KOMbIHbI3.

XAKCbI HOTMXETE KOJ XKETKI3Y YLUIH

1. Kypangbl kongaHy angbiHaa Kbi3gblpbiHpl3. Canma a3ipney kesiHge Kypangbl xerire Kocbin
KOWMbIHbI3.

2. JKymcak xoHe CyMblk canmara apHarfaH opTa MesnLwiepaeri aK )xaHe Kkapa HaH KeciHainepiH

asipnen anbiHbI3. Erep canma a3 6onca, TocTepre apHanfaH HaHAbl NaganaHbiHbI3.

Typni kocna mannapapl kongaHyra 6onagpi.

KocbiMLia gam 6epy yLliH cano KocblHbl3. HaHHbIH, ChIpTbIHA Cano MamblH XaFblHbI3.

Bytepbpoatsl canat xanblpafbl, NeTpyLuka, MacnvHa 6eniri, capbiMcak, NoMUaopMeH T.6.

acempeyre 6onagpl.

6. Erep 6yTepbpoaTblH ChipThbiHA LB Kacklfbl MeLWEpPIiHAE KaHT Kocca, on KbiTbipran Typaabl
(acipece, xemic canmachbl 6onFaHaa).

ko

TA3ANAY

» TocTep KypanblH apKaLlaH XenigeH Cybipbir, CybITy KEpPEK.

» TocTepaiH CbIPTbIH X8He >XOfapfbl OETIH Xymcak opaman Hemec LwybepekneH, >xymcak
KarasbeH CypTy Kepek.

»  [akTbl KETipY YLIiH NNaTaFa a3gan Mawn Kynbin, 5 MUH. KeliH TaFam Kanablfbl )KymMcapFaH COH
CYPTY Kepek.

*  KypangblH CbIpTbIH ObIMKbIN XXYMCaK MaTaMeH CYPTiHi3, KybiICTapblHAa Mal, CyMbIKTbIK 6ap-
XKOFbIH TEKCEPIHI3.

*  KypangbIH CbIpTKbI )XaHE iLLKi XXaKTapblH Ta3apTyAa MeTans biICKbILTHI KongaHyra bonmanabl,
Kypanabl TelpHan bynaipyi MyMKiH.

HA3AP CAlbIHbI3: TOCTEPOl ELUKALWIAH CYFA HEMECE BACKA C¥MbIKTbIKKA
CAJIMAHbI3.

TEXHUKANbIK MBINIMETTEP
220-240B « 50I'y » 700-800BT

KypanabiH Kbi3aMeT eTy Mep3iMi 3 XKbingaH kem eMec.
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